XVIL teéaj . 11. zvezek.

OVETJE

z vertov sv. Franc¢iska.

Casopis za verno katoliske ljudstvo,
zlasti za ude tretjega reda sv. Franéiska.

S privoljenjem cerkvenih in redovnih oblasti

vrejuje in izdaja
P, Stanislav ékrabec,
masnik frandiskanskega reda na Kostanjeviei,

Vsebina 11 zvezka.

Sveto lelo. . . . . . . . . . » . 821.
Sluzite Gospodu v vesel_‘u' ‘ 2 A : - £ A g : 826.
Zivljonje sv. Marjete Kortonske.

XXIV. pogl. L;ubezen do bl:zmega in navtrudlpva goménnat zZa

zvelitanje dus p - . s 329.
Sevaf Askoljski (Dalje) . . : . . 5 3 £ 332,
Kako se naj obna$ajo udje 1L reda.

V1. Pri obiskovanju in pogovarjanju. . v 836.
Nauki in izreki dast. Janeza Vianneya, kurata srskagn (Dal]a) ! 348.
Priporogilo v molitev . < ’ : i ¢ 4 . 7 i 349.
Zahvala za vslifano molitav. & > { 851.

Elizabetiite, folskih sester zavod za wgo.]n dekhc v Tonm,]u. . . 852,

V GORICIL.

Hilarijanska tiskarna.
1899,

Izhaja v nedolodenibh obrokih. Velja cel tedaj (12 zvezkov) 70 kr.



Knjizne novosti. ~

Ljubite svoje soyraznike! Povest iz maorskil vojsk na Novi Ze-
landiji. Spisal J. Spillmanniz J. D. St Stirimi podub.um V Ljubljani
Zalozila Katoliska Bukvama 1899, — P. Spillmann je slove¢ pisafelj zlasti
povesti za mladi‘o,ﬁpwtl‘.pm Je gladka, knjizica torej wredna priporocila
Cena 20 kr,

Slovenski pl'a\opls Sestavil Fr: Levec, e k. profesor itd. (Dalje.)

Kedor, more _take, redi umeti, ta se je. npam, iz do zdaj
povedanbga  lehko - preprital do dobrega, daetimologija ni na-
sprotna dosedanjim =naSim narodnim in ob enem naSe knjizne
slovenséine zgodovinskim oblikam:; brave'e, 'igravee, pi-
vee, kadivée itd:; lehko se je preprical tudi,’ da veljajo
oblike z /lg v, posameznih primerih, kjer se je tako pisalo v
pervem Casu nasega slovstva in kjer tudi Se zlaj narod ne
izgovarja pravega v, temud 1 (bodisi, kaker na Belokranjskem,
pravi 1, ali pa kar ga zdaj nadomesca, namreé v Slovenskih go-
ricah @, na Prekmurskem o, drugod dvoustniéni ). Nekoliko
takih primérov smo’ zé videli ter jim skuSali najti tudi etimolo-
gijo; zdaj bi bilo treba govoriti Se o neketerih drogih, ne le o
imenih na -l1ve¢, temué tudi o pridevnikih, kedaj -l®n in kedaj
-ven, ter o 1.r.pe' anilt iz njih samostavnikih na -Inik, -Inica
in -vnik, -vnjica; naposled. bi bilo. treba tudi t‘t.lmulufrl]u
besed na -li5tes pnsravﬁ da’ terdnatli. Ali odloZimo to za
pozneje ter skusajmo odpraviti zdaj, kar je g. Perusek razen eti-
mologije Se druzega v hoj postavil zoper nase narodne oblike na
-vec. To so neki ,praktiéni obzivi. Na str, 13 navaja take ,ob.
zire“ ari..Mi se lotimo najprej tretjega, ker je poglavitni, kaker
‘VBU kaze. Je pa ta:

» Oblike na ,v- so neblagoglasne. Ne samo mene Znli okd, kadar éi-
tam te nekako rustikalue oblike; tudi mnogi drogi ljudje, & koterimi. sem o
‘tem govoril, g0 mi priznali kakofonijo oblik ma .v.* =  Kadar vidim n.\p:-
gane besede : L8poznavavec, pomaravka® in sliéve, gé mi zdi, da kdo oponasa
gorenjske kmetavse; zakaj, to bodemo pozncje videli.®

Torej neb 1 agoglasne sooblike nav,v* I In vender so
“gospodu enakopravne z oblikami’ na 1%, seveda 16, kaker smo
videli, v pomenih, ki jim jih on daje. Ali zakaj pa bi morali
imeti mi fiir den Spielsiichtigen, den Specht, die Henschrecke, den
Lanfvogel und das Siugethier neblagoglasne oblike: igravec,
plézavec itd.? Ali morda zato, ker je ,po jezikovnih zako-
nih utemeljeno* ? Tako, je videti, da. misli gosp. profesor. Je
torej nekaj, kar je tudi njemu vazZnise od blagoglasja, — ,jezi-
kovui zakoni*! Ali ,po jezikovnih zakonih®, kaker smo videli,
ni ,utemeljenc® razloéevanje mej igravec in igralec; v
resnici nobeden izmej mnogih shu'euskill jezikov ne pozna takega

razlotevanja. Lo
Ako je torej i rav 6c dpbro v pomenu ,Spielsiichtiger®,
mora biti dobro tudi v pume;m ,,leela Sicer pa je v fone—

titcnem ozirn mej nasim lgl' aveem in hrv igraocem raz-
Jotek tako majhiv, a~ ga navadio tlovesko who-skoraj niti-ne
opazi; ako je torej hervaska oblika blagoglasna, ker 1ho menda
celo gosp. profesor poterdil, potem tudi nasa ne more biti nebla-



XVII. tecaj. V Gorici, 1899. XI. zvezek.

§VETO LETO

Malo dni 8e in bo nastopilo novo leto, poslednje 19. stole-
tja po Kristusovem rojstvun, v Rimu, sveto leto, ki ima pa
prav za prav trajati od vedernic pred boZidem leta 1899 do ve-
ternic ravno tistega dne leta 1900. Od boziéa do boZita, to je
namret za navadno ali pravo sveto leto v Rimu dolodeni #as.*)

Kaj pa je to, ,navadno ali pravo sveto leto* ? Mpogi nasi
bravei tega najberz ne vedo natanko, dasiravno so doziveli, kaker
mi, vZe ved svetih let. ,Navadno* mej njimi ni bilo od leta 1825
nobeno, celo tisto ne, ki je bilo pod papeZzem Pijem leta 1875,

*) In to po vsi praviei. Mi Btejemo leta po Kristusovem rojstvu, Kri-
stus je bil rojen po nodi, kaker vemo iz evangelija. Ko se je dan storil, e
bil to pervi dan pervega leta po Kristusovem rojstivu. Z boZi¢nim dnem se to-
rej prav za prev zadenja nove lete in na sveti veder se zverinje, Kedaj se
pa zverdi stoletje ¥ Ali tedaj, ko je 99 let gotovih ¥ Ne, temué prav tisti tre-
notek, ko jih jo gotovih sto let. Kedaj torej mine develnajsto .toletje? Ali
tedaj, ko mine 1899 lef ?:Ne, temud, ko jih mine 1900. Ali stopimo torej se
zadetkom leta 1900 v 20. stoletje ? Ne, temué 8 koncem, ali prav za prav
na boZi¢ai dan leta 1900. — To se nam je zdelo koristno opomniti, ker se
zdaj pogostoma slidi in bers, da stopimo z novim letom 1900 v 20. stoletje.
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torej ob Casu, ki je namenjen za navadno sveto leto. Kaj je ,na-
vadno ali pravo sveto leto“, poskusimo torej povedati v nasled-
njih verstah.

Proti koncu leta 1299 se je bila razirila po svetu govorica,
da se more drugo leto v Rimu poseben odpustek dobiti, ako se
obiste cerkev sv. Petra. Na novega leta dan 1300 je zato velika
mnoZica ljudstva prisla [v tisto cerkey, rimljani in tujci, in k
papezu Bonifaciju VIII. so pripeljali nekega moZa sé Savojskega,
ki je bil star 107 let. Ta¥je pripovedoval, da ga je bil pred 100
leti torej leta 1200 njegov ole seboj pripeljal v Rim, da bi dobil
odpustek, ki se more tamfdobiti ysakih sto let; in opominjal ga
je, ¢e bo leta 1300 Se zZiv, naj roma v Rim in obisée cerkev sv.
Petra, da se vdelezi velikega odpustka, kaker se ga je on pred
sto leti, namre¢ leta 1100. Neketeri drugi Italijani in dva starcka
iz boveike 8kofije na Francoskem so poterdili enako ustno izro-
¢ilo. Papez se je doigo in skerbno posvetoval o tej re¢i s kardi-
nalji in dal tudi preiskati, ali bi bilo kie kaj zapisanega o tem
velikem odpustku; ali zastonj je bilo vae iskanje, ni¢ niso mogli
najti. Ker je pa vsak dan ved romarjev prihajalo v cerkev sv.
Petra, izda papez 22. svetana 1300 posebno pismo ali bulo, ki
se zatenja z besedami ,Antiquorum habet fida relatio¥.
V tem pismu omenja naj prej, kako so po verjetnih ustnih spo-
ro¢ilih njegovi predniki za poslednje leto stoletja velike odpustke
podelili vsem, ki ob tistem &asu cerkey sv. Petra pobozno obi-
§tejo. On hote to poterditi in ponoviti ter podeli v zaupanju na
bozje vsmiljenje, na zasluZenje svetih aposteljnov Petra in Pavia,
in na svojo njemu od njih zapugéenc polno oblast za leto 1300 in
vsako prihodnje stoto leto popolni odpustek vsem, ki s pravim
kesanjem opravijo spoved in cerkvi obeh aposteljoov skozi 30
dni, ali, ¢e niso v Rimun doma, skozi 15 dni ysak dan enkrat obi-
8tejo. Vsled tega podeljenja je bil Rim skozi celo leto poln ro-
marjev. :

To je bile torej pervo sveto lefo, ki se da spriéati s« pisa-
nimi zgodavinskimi spominiki.

Pozneje, leta 1342, so poslali Rimei k papezu Klemenu VI.,
ki je prebival v Avinjonu na Francoskem, prosit, da naj bi bilo-
vsako petdeseto leto sveto leto, ker se ga more le malo ljudi.
v leleziti, ako je le vsakih 100 let. Papez je vsliSal te prosnje ;
leta 1343 je izdal pismo ali bulo, kjer je odloéil, da naj bo syeto
leto ysakih petdeset let. Leta 1350 je bile torej sveto leto in
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obhajalo se je sé& se obilniSo vdeleZzbo kaker leta 1300. Dasiravno
je bila leta 1350 kuga in huda zima, je bilo vender od bozi¢a do
velike noti vse dni po milijon romarjev v Rimu. Brez Stevila
ljudi vsakega spola in stanu je bilo ne¢ in dan na poti proti
Rimu, in ker po hisah niso nasli prostora za prenotiite, so se v

velikih mnoZicah na prostem stiskali okoli ognja, ki so ga za-
kurili, da so se greli. Po kerémah je bilu toliko ljudi, da ker¢ ¢ma-
jem ni bilo mogote od posameznih sprejemati denarja, in-tako
se je zgodilo, da so romarji denar puicali na mizi in odesli, in
nihée se ga ni doteknil, dokler ga je kerémar spravil. Mej ro-
marji ni bilo prepirov, podpirali in tolazili so eden drugegi in
tudi roparjev, ki so bili blizu Rima, so se s pomo¢jo tamkajinjega
kmetigkega prebivalstva vbranili. Zal pa, da so jih pohlepni rimei
zelo odirali. Mnogo se jih tudi ni vernilo v domovino, ker so
vmerli za kugo na potn. Mej drugimi imenitnimi romarji je prisla
tisto leto v Rim tudi sloyeda Svedska svetnica, sveta Brigita, ki
je se svojim zgledom, svojimi dobrimi deli in svojim razsvitljenim
opominjevanjem silno koristila romarjem. Teh je prihajalo sicer
poleti nekoliko menj ko do velike noci, na jesen pa in proti
koneu leta zopet brez stevila.

Ker pa vender dosti ljudi ne bi véakalo svetega leta, ¢e bi
bilo le vsako petdeseto leto, je papez Urban VI. 14. aprilja 1389
dolotil, da naj se obhaja v spomin tri in tridesetih let, ki jih je
Kristus na zemlji prezivel, vsako triintrideseto leto. Zato je bilo
sveto leto 1390 pod papezem Bonifacijem TX. in spet leta 1423
pod papezem Martinom V.; vender se ne tega ne onega zavoljo
zmesnjav, ki so bile takrat v katoliski cerkvi, in drugih okoli-
#¢in ni vdelezilo tolike ljudi kaker prejsnjih dveh. Papez Nikolaj
V. pa je odpravil naredbo Urbana VI. in dolodil, da naj bo sveto :
leto le vsakih 50 let po naredbi pap(-za Klemena VI. Tako se je
obhajalo torej peto sveto leto leta 1450. Papez Nikolaj V. je na
sveti veter pred boZitem leta 1449 z veliko slovesnostjo odperl
sveta vrata cerkve sv. Petra in skozi celo leto je bilo v Rimu
polno romarjev, keterih darove je papez dobro obernil v cerkvene
in znanstvene namene,

Papez Pavel 1I. je potem spet skra_].-ial obrok svetega leta,
ter dolodil, da se ima obbhajati v prihodnje vsakilh 25 let. In pri
tem je ostalo do danadnjega Casa. Tako je bilo potem Sesto sveto
leto leta 1475 pod papezem Sikstom [V, sedmo leta 1500 pod
Aleksandrom VI Ta papez ga je pervi dal trikrat slovesno o-
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znaniti in dasiravno sicer ni bil kaj zglednega Zivljenia, vender to-
ni zaderZavalo romarjev, ki jih je prihajalo jako obilo od vseh
strani. Menj jih je pa bilo 256 let nato leta 1525 pod papeZem
Klemenom VII.

Deveto sveto leto j& bilo pod papezem Julijem III. leta 1550,
Ta papeZ je z raznimi prenaredbami mnogo storil, da se je sveto
lato dostojno obhajalo ; zlasti pa je k temu pripomogel tudi sveti
Filip Nerij, ki je takrat v Rimu Zivel, se svojo bratoviéino pre-
svete Trojice. Kaker tedaj, tako je bilo tudi za deseto sveto leto
pod Gregorijem XIII. 1575 zopet prav mnogo romarjev v Rimu;
papeZ je doZivel celo to veselje, da se je mnogo protestantov, ko
so videli, kaj se godi, povernilo v katoliko cerkev. S posebnimi
slovesunostmi se je obhajalo enajsto sveto leto pod papezem Kle-
menom VIIL leta 1600. Stevilo romarjev je bilo neizmerno ; mnogo
protestantov se je spreobernilo, celo neketeri turki so se dali
kerstiti. Papez in kardinalji so dajali najlepse zglede, ker so
skerbeli vbogim romarjem za hrano ter jim celo noge vmivali.
Tudi naslednja sveta leta so se obhajala dostojno in so bila Se
zmirom dobro obiskovana vse do devetnajstega, ki bi se bilo imelo
obhajati leta 1800, pa se ni; zavoljo tedanjih viharnih ¢asov se
ni moglo. Devetnajsto sveto leto je bilo torej Se le 1825 pod pa-
pezem Leonom XII; nas sedanji sveti ote Leon XIII. se ga Se
jako dobro in Zivo spominjajo, kaker lepo pripovedujejo v pismu.
8 keterim napovedujejo prihodnje, dvajseto, sveto leto.

Pod papeiém Pijem 1X. je obakrat, leta 1850 in 1875 na--
vadno ali pravo sveto leto izostalo zavoljo nevgodnih okoligdin
¢asa. Vender smo imeli tako pod Pijem, kaker vze tudi pod se-
danjim papeZem izredna ali nenavadna sveta leta ali odpustke
po nacinu 'svetega leta, kaker so jih tudi vZe starifi papezi od
Pija IV. nadalje o posebnih prilikah razpisovali ali za vso kato-
lisko cerkev ali za posamezne deZele.

Navadno ali pravo sveto leto se od izrednega ali nenavad-
nega v marsi¢em razlotuje. Navadno sveto leto se v Rimu po
naredbi papeza Aleksandra VI. trikrat slovesno oznani s troben-
tanjem, pervi¢ na praznik Kristusovega vnebohoda pred velikimi
vrati cerkve svetega Petra, kjer se slovesno prebere papezZevo
napovedno pismo (bula); drugié Ceterto, ali ¢e pade ta na dan
pred boZidem, tretjo adventno nedeljo pred kvirinalom, kar pa ne
vemo ali bo tako v sedanjih okoli&¢inah ; zadnji dan adventa, to
Je popoldne pred svetim bozi¢nim praznikom, pa oznani in odpre
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sveto leto sam papeZ. Pred veCernicami tistega dne gre sprem-
ljan od kardinaljev, 8kofov, duhovnikov in dragih vernih v tako
imenovano sikstinsko kapelo v vatikanskem gradu. Tam zapojejo
zadetek pesni k Svetemu Duhu in ko se ta pesem nadalje poje
gredo v procesiji v preddyor cerkve sv. Petra k tako imenovanim
svetim vratam, ki so vazen svetega leta vedno zaperta in zazi-
dana. Tukaj je pripravljen papeZu prestol, kamer sede, dokler se
pesem izpoje do konca. Potem gre k svetim vratam ter sé zla-
tim kladivecem trikrat vdari po njih; pri vsakem ydaren zapoje
neke zato namenjene besede. To je znamenje, da se imajo vrata
- odpreti in zid v njih podreti, kar se nato berZz zaine. Mej tem,
ko se to godi, sedi papez na prestolu. Ko so vrata odperta in
zid odstranjen, pristopijo neketeri spovedniki (penitencijarji), da
z blagoslovljeno vodo prag in tla okoli izpero in omijejo. Nato
stopi papez s kriZzem v roki k svetim vratam, poklekne na prag
in moli nekoliko, potem vstane in zapoje ,Te Deum laudamus*
in stopi pervi skozi sveta vrata v cerkev; za njim gredo potem
spremljevavei.

Ko se to godi pri svetem Petru, odpro sveta vrata ravno
tako tudi pri svetem Pavla zunaj mesta, pri svetem Janezn v
Lateranu in pri sv. Mariji Veliki, samo da opravijo to pri teh
cerkvah trije kardinalji, ketere v ta namen imenuje papeZ za
svoje poslance.

Naslednje leto ravno tisti dan in ob tistem Casu se sveto
leto konta in sveta vrata slovesno zapro. Ob enem se oznani
sveto leto za katoliski svet zunaj Rima, kjer pa navadno ne
traja kaker v Rimu celo leto, temu¢ le Sest mescev..

Prihodnje leto, 1900, je torsj sveto leto v Rimu. Popolni
odpustek svetega leta se more dobiti le tam in sicer Rimljani,
ako dvajset dni, ¢e tudi ne zaporedoma, obiskujejo Stiri velike
cerkve, sv. Petra, sv. Pavla, sv. Janeza v Lateranu in sv. Ma-
rije Velike ter noter molijo po namenu sv. oleta, tujei pa, ki
bodo romali v Rim, ako ravno tiste cerkve obiflejo skozi deset
dni vsaj po enkrat na dan. Dan se lehko Steje od [polnoti do
polnoti ali pa od veernic enega do mraka druzega due.

Kedor v Rimu ali na poti tja oboli, ali je kako drugati
veljavno zaderZan, da ne more obiskavati cerkev, se more vde-
leziti odpustka, ako po vrednem prejme zakramenta svete pokore
in svetega obhajila.

Skozi celo rimsko sveto leto prenehajo drugi popolui in ne-
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polni odpustki za zive tako v Rimu, kaker tudi po vsem svetu;
vsi pa se morejo, kaker ob drugih ¢esih dobivati za mertve. Za
Zive so le neketeri izuzeti, ki se torej morejo dobiti tudi v sve-
tem letu, to so zlasti odpustki za zadnjo ury, odpustki svete hi-
gice v Loretu, porcijunkuljski (pa samo v Asizn, drugod ne),
odpustki za angeljevo pozdravljenje, Stirideseturno molitev, sprem-
ljanje svete popotnice in neketers drugi ne splodni. Ko mine
rimsko in se zatne sveto leto drugod po vsem svetu, pa se mo-
rejo spet tudi vsi drugi navadni odpustki dobivati brez zaderzka.

Od bozita 1899 do bozica 1900 morete torej tudi bratje in
sestre tretjega reda vse redovne odpustke dobivati edino le za
duSe v vicah ; zase morete razen gori cmenjenih dobiti samo od-
pustek svefega leta, ako romate v Rim in tam skozi deset dnt
obiskujete vsak dan vse &tiri prej imenovane velike cerkve rim-
ske. Leta 1901, pervo leto dvajsetega stoletia po rojstva Kri-
stusovem, pa smemo pritakovati sveto leto po vsem svetu razen
Rima, torej tudi po nadih krajih, in tedaj se bo mogel doma vde-
leziti svetoletnega odpustka, kedor bo opravil v ta namen, kar
bodo po narocilu svetega o¢eta nasi Skofje vsak v svoji Skofiji

odlotili in nalozili.
FRLBYSE®
SluZite Gospodu v veselju!

(Ps. 99.)

Kaj ne, dragi bravee, keder hotemo povedati, da je bilo
kako veselje popolno, pravimo: prav nebedko veselje je bilo. Se-
veda je to samo po ¢lovesko reéeno, zakaj najpopolniSe zemeljsko
veselje je komaj senca nebeskega veselja, ki presega vse, kar-
koli si moremo pod to besedo misliti. Ko pridemo enkrat v ne-
besa, tedaj nam bo Se le jasno, kaj je nebesko veselje.

Toda, o veselju, ki ga vZivamo ne svetu, o tem pa Ze lehko
kaj vemo,

Ce je Bog izvir vsega dobrega — kar je najvela resnica,
in le je veselje veliko dobrega za étloveka — o Gemer se tudi
ne da dvojiti, potem je gotove, da je tudi veselje od Boga. Ne-
skoncéni Bog, sam na sebi popolnoma sreéen, ni potreboval nobene
stvari, ne angeljev, ne ljudi, ne Zivali, z eno beseds niteser, kar
bi moglo njegovo sreto povelati. Ker je pa ob enem neskonéno
dober, in ker je dobroti lastno, da se drugim razodeva, je Bog
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vstvaril angelje in ljudi, da bi bili tudi leti sredni, delezni boZjega
veselja. Ali mnogo angeljev in tudi perva dva ¢tloveka niso pre-
stali poskusnje, ki jih je na njo Bog postavil. Zato ne vzivajo
zaverZeni angelji nobenega veselja, temué obupna zalost jih tare
in jilk bo na veke terla. — Clovek pa, ki se ga je Bog vsmilil
in ga ni zavergel, ¢lovek ne vziva ve¢ tacega veselja, kakersno
mu je Bog pripravil in kaker§no sta vZivala perva dva ¢loveka
pred grehom v raju. Da, tisto je bilo pravo, zelo popolno veselje,
ki sta ga viivala Adam in Eva v raju! Srefna sta bila, vsega
sta imela zadosti, ni jima bilo skerbi, ne bolezni, ne bolefin. Njiju
vest je bila mirna, z Bogom sta se pogovarjala kaker ljuba otroka
z dobrim oletom — v popolni sredi, v nekaljenem veselju so jima
potekali dnevi v raju. Toda priSla je ura poskudnje — padla sta,
Jedla sta prepoyedani-sad, storila sta smertni greh — in sé smert-
nim grehom da'a slovo raju in rajskemu veselju. In od tedaj ga

ni bilo tisoé in tiso& let pravega veselja na zemlji. Velika velina

Jjudi se je vdala grefnemu veselju, ki jih je delalo skozi bolj
nesreéne. Pa tudi praviéni stare zaveze niso poznali pravega ve-
selja, ki ima za podlago prijateljstvo bozje, mir vesti, &utili so
breme, ki jih je tis¢alo, zavedali so se; da so bozji dolZniki, da
so omadeZevani po izvirnem grehu. Milo so zdihovali po pomoti
od zgoraj, po OdreSeniku od Boga obljubljenem, ki naj bi odvzel
prekletstvo boZje, ki naj bi spravil éloveski rod z razzaljenim
Bogom; tiso¢ in tisol dolgih, britkih let so Cakali in hrepeneli
po odresenju. — Popadenost sveta je dosegla svoj verhunec; ne
le judovsko ljudstvo, temué tudi pagani so koperneli po odresenikn,
ki naj bi pokazal pot ¢loveSkemu rodu iz neizmerne teme, iz ke-
tere sam ni mogel najti izhoda. In ni hrepenel zastonj ves é&lo-
vedki rod po odredeniku. Napoéila je presreéna nof, ki se je v
njej rodil odreSenik sveta Kristus Gospod. Po toliko tisod letih
zalosti in zdihovanja je prisijalo zopet veselje na zemljo. Poslanec
bozji, angelj je oznanil betlehemskim pastirjem, da je minil &as
Zalosti, da je napolil Cas veselja. ,Oznanim vam veliko veselje,
je dejal, ketero bo vsemu ljudstva, denes vam je rojen Zveliar,
keteri je Kristus Gospol v mestu Davidovem.“ Da, veselite se,
pastirci, veseli se ves svet! Jesus Kristus, odreSenik sveta je
rojen, Jezus, ki je zadostil bozji pravici za ¢loveski rod, ki je
prinesel nebeski nauk wva zemljo, ki je vstanovil sv. Cerkev za
vse narode, postavil svete zakramente — tolazbo vernikom, Jezus
Kristns, knez mijru je pri%e! na svet in 2 njim zgubljeno veselje.

Ll
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O kedo je, ki bi se ne veselil Gospodovega prihoda! Koliko
vzrokov imamo iz serca se veseliti. Zopet smo ljubljeni otroci
bozji, bratje smo Gospoda Jezusa, namenjeni po kratki poskusnji
za presrefna nebesa. Kedo bi se tedaj ne veselil, ée se ysega tega
zaveda !

O kako prav je imel sv. Janez, ko je pisal svoje pervo
pismo vernikom v mali Aziji in jim sporodil svojo seréno radost
in neizretno sveto, da je bil v druZzbi Gospodovi in da je Se du-
hovno zdruzZen z Jezusom in nebeskim O&etom, kako prav je imel
ko je zapisal besede: ,In to vas prosimo, da bi se veselili, in
da bi bilo vaSe veselje popolnoma®, in sicer zarali tega popol-
noma, je hotel reéi apostelj, ker ste tudi vi poklicani v sv. Cer-
kev, ker ste tudi vi duhovno zdruzeni z Gospodom.

Slasajmo tudi mi glas najljubsega Gospodovega ucenca Ja-
neza, zavedajmo se svoje velike Casti in nezapopadljive srele, da
smo katoliski kristijani — iz serca bodimo veseli.

Veselje je pa, kaker ve§, dragi bravec, razlitno. Kaksno
veselje torej moramo iskati in kako ga vzivati ?

Veselje, ki je od Boga, moramo iskati in vzivati ga v taki
meri in na tak natin, ki dopade Bogu in je vreden otrok bozjih.

Ketero veselje pa je od Boga ? Vsako, razen gresnega: te-
daj nam je celo morje veselja na izbiro. In mera v kateri naj
ga vzivamo ? To ti pa doloé¢i razum, ki tiga je Bog dal. V toliki
meri se sme§ veseliti, da Boga ne bos Zalil. Po srednji proti hodi,
po tisti, ki pelje mej C¢mernostjo in razposajenostjo — ta je prava
pot, vredna ¢loveka, vredna kristijana.

To se bom pa vbogo malo veselil, ¢ bom na vse to pazil,
morda poretes. Ne, dragi bravee, ¢e si tudi od sile izbiréen, ti
vender Se toliko pravega veselja ostane, da se lehko zadosti vese-
li. Ke bi se hotel za vsako veselje Bogu sproti zahvaliti, ne
ostalo bi ti ¢asa za tarnanje in Zalovanje.

. Ker nam je torej dobrotljivi Bog toliko pravega veselje pri-
pravil vZe na tem svetu, kaj druzega sledi iz tega, kaker da se
mu skazujmo hvalezne, da mu sluZimo z veselim sercem ; saj nas
opominja k temu Gospod sam po svojem preroku z besedami :
pServite Domino in laelitia — siuzite Gospodu v veselju“.

Sluzimo mu torej! in to, da mu smemo sluZiti in da mu
zvesto sluZimo, naj bo nasa najveéa radost in poglavitno veselje.
SluzZite Gospodu v veseljul

B BB
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Zivljenje sv. Marjete Kortonske.
P. A= M.

XXIV. POGLAVJE. 4
Ljubezen do bliznjega in nevtrudljiva goreénost
za zvelitanje dus.

V svoji veliki spokornosti se je Marjeta imenovala zadnjo
in najnevredniSo sluzabnico bozjo. Krizi in bridkosti so bile njena
vsakdanja hrana. Vender jo je Bog izvolil in poklical, da je veé
spoznala in razumela, ko modri tega sveta. On, ole luti, ji je
dal ¢udovito spoznanje duhovnih reci, dal ji je tudi globoko gle-
dati v dudo bliznjega. Kedo bi bil pa tudi sposobnisi kaker ona,
poduditi nevednega, in svetovati dvojiven ?

Neki pobozZen redovni brat, najberz tretjerednik, bi bil rad
pristopil vsaki dan k sv. obhajilu, pa prevzel ga je tolik strah
pred to visoko skrivnostjo, da si je upal le prav redko pristopiti.
Obernil se je tedaj k Marjeti, naj bi mu ona sprosila od Gospoda
milost pogoatuega sv. obhajila. Gospod je njeno proSnjo vslidal ter
ji narodil: ,Povej bratu, ki sem ga sprejel v 8tevilo izvoljenih in
ga kot sinu ljubim, da bi se mu jaz vsaki dan dal v ZiyeZ zarad
njegove nedolZnosti in &istosti. Ceravno je pa velika njegova go-
recnost, vender on premalo pazi na svoj jezik. Naj on toraj vkroti
svoj jezik, potem me naj pa z mojim blagoslovom prejme koliker-
krat hole.*

Redovni masnik Benigen, to je ,dobrotljivi, po imenu in v
resnici, s je vedno bal opraviti daritev sv. maSe. Tudi on se je
obernil k Marjeti, ki mu je od Gospoda sprosila ta odgovor:
,Reci bratu Benignu, naj brez skerbi masuje, vender yselej po-
prej spozna svoje pregreske in se pomiri. Stanoyiten naj bo v
svojem dosedanjem vsmiljenju do vbogih. Zelo mi dopade njegova
skerb za vboge in slabotne.*

Neki redovni predstojnik toskanske provincije je silno Zelel,
de bi mu odvzeli teZavno sluzbo in bi mogel zopet Ziveti kot
priprost navaden redovnik. Tudi on se je priporoil molitvi Mar-
jote, kateri jo Gospod maznanil : ,Ceravno mi dopade, da se ta
brat boji sluzbe predstojnika, naj se on vender spomni, da sem
jaz hotel vmreti iz pokorifine in da mora redovnik to Cednost
pred vsemi drugimi ceniti. Ta ¢ednost mi tako dopade, da jaz res-
niéno pokornemu mnogo pregreh spregledam.*

.
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Neki drugi redovnik je dobil po njeni molitvi to navodilo:
4Jaz blagoslavijam brata, za keterega prosis. Poye) mu, naj vedno
¢isto ohrani svoje serce in se skerbno spove brez odlaSanja svojih
pogreskov in misli. Naj ne bo preboje¢, temu¢ moZat in odlocen.
Naj bo miren, ko bere sy. maSo. PoboZno se naj pripravlja za sv.
maso in pred sv. mafo ni¢ ne govori sé svojimi sobrati. V pri-
digah naj ne pase radovednosti posluSavcev, seréno in gorele naj
oznanjuje boZje besede. Pridno naj pridiga in spoveduje ter si
prizadeva sovraznike pomirviti. Naj ne odneha, ako naleti na terda
serca, ki nocejo sprejeti njegovega dobrega sveta.”

Ko je prosila za patra Janeza di Kasteli, ji je Jezus rekel :
wPovej mu, naj se spominja mojih besed : Blager jim, ki so ¢&i-
stega serca, ker bodo Boga gledali. Te besede naj natantno pre-
misli in jaz ga bom razsvetlil, da jih bo razumel, kaker se mo-
rajo razumeti. Klice me naj v svojih molitvah in dal se bom nje-
govi dudi.“ ;

Ko je molila za svojega spovednika, ji je Gospod naroéil :
+Povej mu, naj se pridno spominja svojega krizanega oteta,. sv.
Frandiska, in naznani mu, da se primeroma ve¢ ljudi pogubi v
tisti dezeli, kjer je zdaj, kaker v keteri koli drugi. Reci mu, naj
krepko in ljubeznjivo govori po listih sv. Pavla in mojem evan-
geliju. Zakaj ljubeznivost in priseruost dobi pridigarju Iljubezen
posludavcev. Strastiin grehe naj graja brez razlotka, ker je svet
poln hudobij. Sé solzami naj me v molitvi prosi in jaz ga bom
podutil in razsvetlil njegovo serce v njegovih pridigah. Dandenes
najdem malo pridigarjev, ki bi resnico tako povedali, kaker bi
jo morali.“

Na praznik in spomin prenesenja telesa sv. Franéiska se je
Gospod po sv. obhajilu pri njej pritoZeval zarad Kkrivic in razza-
ljenj, s keterimi ga Zali hudobni svet. Marjeta, vsa prevzeta od
sotutja, je prosila: ,Tives, o Gospod, kako slab je tlovek; za-
voljo tega prosim tvoje veli¢astvo, imej vsmiljenje in prizanesi
tloveski slabosti“. Gospod je odgovoril: ,Ke bi ljudje vedeli,
koliko se jim zarad toga odpusti, bi bili bolj hvalezni, kaker so.“
Narocil ji je tudi naj svojim poboZnim znancem pove, da se naj
poatijo, naj molijo in pokoro delajo za gresni svet.

Drugi krat ji je Gospod razodel, da bodo prisli hudi Casi
nad cerkev, da bo mnogo redovnikov in redovnic zapustilo samo-
stane. Tudi manjie brate dakajo hudi Casi, toda serém naj osta-
nejo, ker jim hote velike milosti podeliti.
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V petek pred belo nedeljo, ko ji je njen spovednik prebral
sv. evangelij od vstajenja Gospodovega, se je bila zameknila dva-
krat zaporedoma v pri¢o redovnikov in razodeto ji je bilo, kaka
znamenja mora imeti manjSi brat. Iz poniZnosti tega razodenja ni
hotela povedati. Se le potem, ko ji je bil brat Junta in Zvelidar
sam vkazal, je rekla, kaker ji je bil Gospod povedal: ,Tisti je

~pravi manjsi brat, v keterem se najde podoba moje osebe, Siger

serce je Cisto, ki rad moli in ako je masnik pridno spoveduje in
pridiga. Tisti je pravi manjsi brat, ki je rad vbog iz ljubezu: do
mene, ki sem bil vbog; ki je rad pokoren, kaker sem bil jaz
pokoren, pokoren do smerti na krizu. Tisti je pravi manjsi brat,
ki je pripravijen najvete terpljenje in tudi smert preterpeti,
ako bi bilo to za me potrebno, keteri v vsem terpljenjn poni-
Zen in vesel ostane, ker sem tudi jaz, va§ stvarnik, poterpeiljivo
preterpel uaj bridkejSe terpljenje.

Neki redoynik je bil priSel iz zelo orltlaljelle dezele, da bi
videl to sveto boZjo sluZabnico ter se priporo¢il njeni molitvi.
Ko je zanj molila, ji je Gospod najpoprej povedal, na keteri na-
men naj ta redovnik vsaki dan v tjednu opravi sv. maso in kako
naj se obnasa v svojem dubovnem Zivljenju. Glede tega ji je re-
kel : ,Reci mu, naj gre, ko se kontajo svete mase, v svojo celico-
in se véasih s& svojimi sobrati o meni pogovarja. V svoji goret-
nosti naj se e razodene vsakemu, Nikedar naj ne prosi za kak
dolo¢en dar, temué vse naj prepusti moji volji. Ako bo vse to
storil, mu bom velike duhovne milosti dodelil, Ve pa naj, da te
milosti si e ni nikedar za tako drago ceno kupil, ko sedaj.“

Marjeta jo Zelela, v znamenje milosti, da bi jo Gospod kaj
posvaril. Na to ji Gospod refe: ,Jazte svarim, ako te loéim od po-
svetnih oseb; jaz te syarim, ako ti napravim swal; jaz te sva-
rim, ako te ohranim v tem, da ne zaupa$ prederzno (mojim) ob-
ljubam., “

Neki redovni brat, ki je imel mmogo dela v kuhinji, se je
bil nuveiital tega posvetnega opravila in ni nié bolj Zelei, kaker
veduo moliti, pri sveti masi biti, posludati pridige in vsukih osem
dni enkrat pristopiti k sv. obhajilu. Obernil se je do Marjete, da
bi mu sprosila lué in pomoé iz nebes. Mej molitvijo ji je Gospod
narodil: ,Povej mu, naj se pripravlja za novo milost in skusa
odloziti napake, ketere nad seboj zapazi. Seréno naj nosi svoj
kriZz in povsod zatajuje samega sebe. Tako ne bo dobil samo tiste
milosti, po keteri hrepeni, temué¢ S¢ mnogo drugih. V meni naj
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ge vterdi in pridel bo ¢as, ko me bo smel vsaki dan prejeti in
potem bo lo¢en od kuhinje.“
Tako, kaker js Gospod govoril, se je tudi zgedilo.
Tudi zarad ranjkih v vectnosti je Gospod wmarsikaj razodel
svoji zvesti sluzabnici.

FHOEEOZI

SERAF ASKOLJSKIL

(Dalje.)

Castnik Flaminij Cinari je imel hudo seréno rano. Keder se
je nabralo dosti gnoja, so ga morali z zlato cevjo sdstraniti. Ko
je pri neki priloZnosti potoZil bratu Serafinu svoje boledine, ga
ta poln pomilovanja vprasa: ,Kaj vam dela najveé boleéin 2%
Zlata cev* mu odgovori tastnik. ,Tako, ta zlata cev ?* odverne
mu Serafin ¢udeé se. ,0j, to je vender nekoliko preveé neéimerna
rana, ki potrebuje za svoj gnoj zlate cevi.* Po teh besedah se
dotakne rane s& svojim razpelom, stori kriZz ¢ez njo in cev pade
sama od sebe iz rane, kaker bi hotela reti, sedaj me ni ved treba.
In res je bilo temu tako; ¢eterti dan je bil Flaminij popolnema
zdrav.

Nekega vedera ni bilo ni¢ kruha v samostanu za vecerjo.
Gvardijan zapove ednemu bratu, naj gre k velikemu in dobro
znanemu dobrotniku kapucinov ter naj prosi kruha. Serafin
na to rece: ,Preljubi oée, nikar ne nadlegujte denes tega do-
brega moZa, ker imamo Se sami eden predal kruha.® ,Da, res,*
mu odverne gvardijan, smehljajoé se nad temi besedami, o keterih
je mislil, da jih je Serafin v svoji priprostosti izustil, ,ali ravno
ta je priéa nase potrebe, ker je prazen.“ Slidite, ote gvardijan,*
odverne Serafin, ,gotovo me smete imenovati laznjivea, ¢e ni veé
kruha v predalu. Poglejte Se enkrat vanj.“ Res storijo tako, kaker
jim je velel, ter so nasli poln predal okusnega kruha, dasiravno
je bil 8e pred malo ¢asa popolnoma prazen. Vse se je Cudilo,
samo brat Serafin je pri vsem tem bil. kaker bi se ne bilo nié
posebnega prigodilo. Sicer pa éudezi od sedaj nadalje zanj res
niso bili ni¢ posebnega, ker so se pogosto ponavljali.

Potujot skozi vas Loro vidi Serafin popolnoma slepo Zeno.
Pomilujot vbogo revo, ker #e nigdar ni videla zlatega sonca, ne
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-zelenih travnikov, rete sam pri sebi: ,Tej vboZici se mora po-
magati®, napravi kriZz érez njo, in glej éudo, slepa spregleda.

Hipolit, sin njegovega brata Silencija, se je Ze skoraj tri leta
‘blazen okoli potepal brez miru. V takem stanju dobri brat Se-
rafin ne more pustiti svojega netjaka. Kriz napravi na &elo ne-
sretneza in glej zopet ¢udo, blaznost poneha.

Slusaj! Kaj se vender tako moéno jo€ejo v hidi Aljfonza
Muca na Monte Granario ? Marjeta, héi pridnega in postenega
moza, lezi na smertni postelji. Serce kervavi staridem ; vboga de-
klica Se tako mlada in Ze mora vmreti. Tolike reve vsmiljeni
brat ne more gledati. Hitro stopi v hifo, napravi kriz trez njo,
ona zopet oZivi ter ozdravi. Vse se veseli, le on se hitro vmakne
Bogu dajaje Cast in hvalo. Kamer koli pride, mu prinasajo bol-
nike, slepe, blazne. Naj se Serafin e tako brani, ko ga imenujejo
-4udodelnika, njegovo vsmiljenje slednji¢ premaga poniznost, ketera
pa mora res dostikrat prestati terdo poskusnjo. Tako n. pr. je bilo pri
neki priloznosti skupaj hiteée ljudstvo tako modno zanj navduSeno
vsled obilnih ¢udeZev, da so mu skoraj ves habitin pla8¢ razter-
gali. Hoteli so imeti spomin od njega, ReveZ je komaj domov
vbezal. To ¢astno skazovanje mu je tezko délo; bal se je skoraj
iti za brate ZiveZza beratit. Toda kaj si hode, saj mu Se doma ni
bilo obstati. Samostan na Monte Granario je bil vetkrat podoben
kopalistu v Jeruzalemu, toliko bolnikov so mu nanosili, naj jih
‘blagoslovi.

Deloma nejevoljen radi neprestanega nemira v tem sicer
tako mirnem samostanu, deloma pomilujo¢ skoraj popolnoma
virujenega zdravitelja bolnikov refe nekega dne ofe gvardijan:
»Tebi bo res treba pod pokorséino prepovedati cudeze delati, kaker
je nekdaj sv. Frandidek Petru Kataneju“. Vender te prepovedi ni
bilo veé treba na Monte Granario; Serafin je dobil od o. pro-
vincijalja pismo, naj gre v kapucinski samostan v Askoli.

Na prijetnem hribu, keterega vznozje napaja reka Trenta
lezi Askoli, glavno mesto provincije z istim imenom. Letu 89
pred Kristusom so-bili vsi v tem mestu bivajo¢i Rimljani vmorjeni.
Pompej Strabo, rimski vojskorodja ga je zato do tal poderl. Pozneje
se je zopet dvignilo ter 8e precejsno veljavo zadobilo. V 16. sto-
letju je mesto mnogo terpelo vsled notranjih prepirvov in strankarij,
ki so kalile mir, dasiravno je bilo v tem mestu mnogo prostoroy
sv. mirn. Tak kraj svetega miru je bil tudi kapucinski samostan.
¥V vertu tihega zavetjista najdemo ,nebeikega moZa“ iz Monte
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Granario. Da se od dela nekoliko spotije, hodi po prijaznem
vertu gori in dolu ter se raduje nad vsem, kar ponuja bujna na-
rava ¢utom. Kaker drugi svetniki je bil tudi Serafin prijatel
narave. Povsod si je znal postaviti lestvico, po keteri je dospel
do dobrotljivega Stvarnika, ker ga je vse na Njega spominjalo.
Tudi pri bratu Serafinu najdemo ono serafsko ljubezen, ketero
vidimo pri sv. Franéisku, Neki znamenit moz pise o tej Jju-
bezni sv. otaka ubozZcev takole: ,Ljubezen, Kketera je Se celo
dervitke s poti vmikala, da jih ne bi ljudje pohodili, ker je Zve-
licar enkrat rekel ,jaz sem cery in ne clovek", in ketera je na-
pajala po zimi ¢ebele z vinom, da ne bi zmerznile, je kazal tudi
nasproti mertvi navari skusajod¢ povsod vzbuditi sé svojim ognjem
ljubezni Zivljenje in hrepenenje za Boga. Z velikim veseljem se
je radoval nad cvetlicami ker je v njih gledal odsev lepote Onega,
ki je bil rojen iz Jesetove mladike. Kjer jih je mnogo skupaj
nasel, se jo zadel Z njimi pogovarjati. Njive, vinograde, kamenje,
gozde, Krasne poljane, merzle studence, zelene vertove in vse
pervine je vspodbujal k ljubezni bozji. Z isto ljubeznijo se je
oziral proti nebu z nebrojnimi zvezdami posejanemu, ker je na
njem kaker v zercalu gledal podobo Stvarnikove. Kaker se je on
stvarniku pepolnoma v sluzbo daroval, tako so mu bile z druge
strani stvari popolnoma pokorne ter so mu voljno sluzile. Ker je
bil v sebi zamoril vsak greh, zato so bile na njem tudi posledice
greha odstranjene. Zaio je poboeZni moZ hodil vy naravi v prepro-
stosti serca, Kamer koli je stopila njegova noga, zginilo je staro
prekletstvo, Zivali so se mu brez vsega strahn priblizale. Cvetlice
s0 ga zerle s prijaznimi ofesci; vsa narava je dvigala glavo iz
svoje dremote. Ofarana od visje skrivne modi, ki je prihajala od
njega, se mu je voljno pokorila in Se le tedaj, keder se je od nje
lotil, je preobladala zopet posledica greha. Ziyljenje se je na novo
skrilo za terdo skorjo, kerub, nebeski angelj, je zopet stopil z
gorecim mecem pred rajska vrata®., — K sreci je imel serafinski oce
sv. Franéisek tudi serafinske sinove, pred keterimi je nebeski an-
gelj vinovié pobesil svoj goreéi meé, in mej temi je bil tudi brat
Serafin, Narava je bila tako prijazna Z njim, kaker je bila pred
pervim grehom z Adamom ; Zivali so bile v istem razmerju Z njim,
- kaker nekedaj v raju. Kaker sv. FranéiSek, je ljubil tudi Serafin
tidice ter jih ljubo nagovarjal, posebno &e je nasel kako gnjezdo,
kjer so stari z mladi¢i kramljali. Keder se je brat Serafin ua vert.
prikazal, so prileteli ti¢ki k njemu, se mu vsedli na ramo ter zo--
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bali iz roke ponujeno hrano. Nekega dobrotnika nevkrotljiv mezeg
je postal krotak pod njegovim vodstvem, kaker volk v Gubiju,
ko ga je sprejel sv. Frantidek.

Ko je enkrat pridel do veselo Zuboretega potolida, je z za-
dovoljnostjo zerl v &isti vodi plavajote in sem ter tje Svigajole
ribice. ,0j te le stvarce bi bile dobre za naso kuhinjo, sedaj ko
je postni éas,“ rece ofe Vincencij, ki se je bil ravnokar Se-
rafinu  pridruZil. In glej, na Serafinov klic so se takoj
h kraju zbrale, priskakale so celo v bratov rokav, ko se je
pripognil. ,Glejte vender, kako so krotke te Zivalice* rete ga-
njen brat, ,pad bi bilo kruto, e bijim kaj Zalega storil.“ S temi
besedami jih je zopet v vodo stresel podarivsi jim svoj blagoslov,
Vernivdi se v samostan zagleda v kunhinji nekaj velikih brinovk,
ketere je bil neki dobrotnik za samostansko mizo podaril. Sara-
fin si iznorosi jedno iz wej njih, reksi, da jo bo dal nekemu do-
bremu prijatelju. Res so vslisali njegovo proS$njo. Na to vzame
tita seboj v vert ter ga spusti rekol: ,Glej, o Gospod, tu imas
tvojo stvarco, keteri so hoteli Zivljenje vzeti. Sedaj Te bo zopet
sé svojim petjem hvalila in povelicevela.* Z veseljem je brinovka
v zrak sfertala. Serafin pa je zalel ves vesel tergati cvetlice.
Radoval se je nad njihovim vonjem. K njemu pristopi neki du-
hovnik, ki je bil nekoliko prevet strog v svoji pohoZnosti ter
ga nagovori: ,0j brat Serafin, sicer ste tako oster v zatajevanju
samega sele in sedaj dajete svojemu nosu duhati vonjavo cvetlie.
Ali je to mogots brez zaljenja hbozjega ?* —  Castivredni go-
spod“, odverne Serafin, ,kaj pravite, ali ne morejo cvetke v nas
obuditi ljubezer bozjo ? Aline pravi nevesta v'visoki pesmi (2, 5): .
Obdajte me s cvetlicami, ker sem bolna od ljubezni ?* In ta be-
seda ,ljubezen® je naenkrat v njegovem notranjem vigala gorel
plamen, njegovo lice sicer bledo je naenkrat bilo vse Zarele; iz
oli so se mu vderle solze svete ljubezni. Ni¢ ve¢ ni vedel, kaj
se godi krog njega. Oti je povzdignil proti nebu. V svetem za-
maknjenju je stal Serafin. Kaker so nekdaj z zaludenjem gledali
angelji na Agifko mesto, kaker bi zerli v sv. Franéisku jednega
izmej svoje verste, rayno tako so tudi sedaj se ozirali z vessljem
na ,Serafina Askoljskega.”

cEEEE”

(Konee prih.)



—ARE
Kako se naj obnaSajo udje tretjega reda.

VI. Pri obiskovanju in pogovarjanju.

V naslednjem bomo povedali marskaj, kar se to zdelo mo-
rebiti mnogim preposvetno in preni¢emerno za ta list. Ali v res-
nici notemo priporotati nicemernosti, temué le tako vedenje, ki
bo tudi pri posvetnih ljudeh moglo pridobiti spostovanje tretje-
rednikom in tako koristiti tem in onim, in sploh tretjemu redu.
Seveda bodo mogli veljati vsi nauki in opomini, ki jih bomo tu
razloZili, le v primeraih okolistinah,

Obiskujejo se ljudje ali vsled potrebe in po dolzunosti, ali pa
iz vljudnosti, prijateljstva in za kratek tas. Gospoda imenuje taka
obiskavanja ,vizite“, po hervasko in staroslovensko tudi ,posste®.
Kedor gre h komu vsled posebne potrebe ali po opravku, naj gre,
koliker ss da, ob takem ¢asu, ki ga ima tisti opravkom name-
njenega ; to tudi ni vizita v pravem pomenu. Kedor gre iz vljud-
nosti in po prijateljstvu, pa naj dobro premisli, kedaj ima oni za to-
¢as in koliko ga ima. Po nadih krajih sprejema gospoda pred
poldnem blizu od desete do dvanajste ure; popoldne ali zveter
se obiskujejo le dobri znanci in prijatelji.

V oditne prostore, kamer prihajajo razni ljudje po teh ali
onih opravkih, se vstopa naravnost; v zasebno stanovanje pa se
po mestih ne sme in pri vidji gospodi tudi ne more tako, ta pre-
biva v svojih od drugih lJjudi, &e so v tisti hi8i, lotenih in po-
sebe zaklenjenih prostorih. Pri vratih takega stanovanje vidi§
potezalo od zvonca; Z njim se pozvoni, da pride kedo odpirat.
Navadno pride sluZabnik ali sluZabnica ; pa zgodi se lehko tudi,.
da pride kedo drugi, sin ali hé&i, ali celo sam gospod ali gospa.
Kedor koli je, pozdravi ga prijazno in primerno in povej s kom:
7eli§ govoriti, pa ne reci le, kaker bi rekel sluZabnik, ,z gospo-
dom* ali ,z gospo Zelim govoriti“, temud imenuj gospoda po imenu.
in stanu in tako tudi gospo. Ako mu nisi znan, te bo sluZabnik
vprasal na priliko: ,Koga imam ¢ast oglasiti gospodu ?“ Ti ime-
nuj svoje ime in stan. Ker pa sluzabnik lehko napak ume &lo--
veka, zato imajo gosposki ljudje po mestih majhine listke z na-
tisnjenim na njih svojim imenom, to so tako imenovane vizitnice
ali posetnice. Tak listek dajo sluZabniku, da ga nese gospodu ali
gospej, in tako jih oglasi.
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Ako pa pride odpirat kedo drugi, ki ni sluzabnik, mu ne
poaujaj vizitnice, temué poloZi je mimogrede na kako primerno-
mesto. Ke bi ti pa sluZabnik povedal, da gospoda ali gospe ni
doma, izrofi mu vizitnico, da jo da gospodu, ko se verne, in ho-
ta vedel, kedo ga je iskal. V takem primeru pripogni levi go-
renji vogal vizitnice za kakega pel centimetra, da bo kazal proti
imenu. Izreci ob enem obzalovanje, da se ne mored pokloniti go-
spodu, pozdravi prijazuo in otidi.

Kjer je pa dostop do izbe gospodove prost in vidi§ tudi
klju¢ v vratih, vender ne smed cdpreti naravnost, temué poterkaj
lepo spodobno in pazi, kaj se bo reklo od znotraj. Da bo lepo in
spodobno, pa ne terkaj s pestjo ali sploh premodno; le s pregi-
bom vpognjenega persta kazavea ali pa srednjega persta vdari
dva ali trikrat tako, da se bo moglo razloino slisati no-
ter. Pa temu, ki je noter, bo ljubo, ako #e prej slidi, da nekedo
gro. Zato glej, da se ne bod pretiho priplazil do vrat in potem
na enkrat bonknil po njih; takega terkanja se Elovek vstradi, in
gotovo toliko bolj, koliker nerodnids je. Zato tudi, ko si priel
do vrat, ne ¢akaj preden poterkad, temud precej poterkaj, in e
slisis, da se ti pravi ,noter% (ali po latinsko ,av&“ po
nemsko ,herajn®), odpri in spodobno vstopi, ako pa sli§i§ besedo
»poterpljenje“ (po latinsko ,pacijencija“) ali kaj takega, pota-
kaj, dokler se ti odpre. Seveda mora, kedor je noter, tudi za-
dosti glasno in razlodno izgovoriti to ali ono; ne bi pa bilo
olikano, ako bi se gerdo zaderl a'i jezno in nevoljno zakriéal.
Ako se nihte ne oglasi, potakaj nekoliko trenotkov, stopi par ko-
rakov sem ter tja, zlasti ako je noter govorjenje, in ne
poslusaj pred vratmi, to bi bilo jako gerdo. Ako je vse tihop
poterkaj Se enkrat; ¢e misli§, da si prej premalo, poterkaj zdaj
malo krepkejie. Ce tudi zdaj ni slisati nikoger, najberz res ni
nikoger noter; pofakaj Se malo, morebiti pride kedo, da ti pove,
kako in kaj. Ako pa kljula ne bi bilo v vratih, moras paé mi-
sliti, da gospoda ali ni doma, ali pa da node, da bi ga ljudje
motili. Kaj storiti ? Ako ima8 vizitnico, vtekni jo pri kljudavnici
tako mej vrata in oboj, da jo gosvodar berZ zagleda, ko pride,
in bo tako vedel, kedo ga je iskal. Tudi v tem primeru se levi
goranji vogal vpogne, kaker smo prej rekli.

V posebno imenitnih hisah pa, vsaj niZji. ne puiéajo vizit-
nic, ker imajo namestu tega nala® pri vratarju pripravijeno-
knjigo ali polo papirja, da se obiskovavei vpisujejo.
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Ko te je sluzabnik oglasil in se vernil z naznanilom, da te
gospod ali gospa radovoljno sprejme, odloZi na primernem Kkraju
na hodniku ali kjer ti sluZzabnik rete, palico ali deznik, kaker
tudi plasé ali kar ti plas¢ nadomescta, inée si v njih prigel, zla-
sti tudi ,galose® ali verhue érevlje®) V plastu ima vstopiti pred
gospoda le sluzabnik, ki mu ima sporoliti kako naznanilo. Ven-
der tudi gospe ne odkladajo ogrinjala, ako se jim ne rete; v de-
Zevnem vremenu morajo skerbeti seveda, da ne gredo noter mo-
kre. Pa ¢e ima§ iti le v kmetisko ali preprosto meStansko hiso,
tudi tebi ni treba pusdati v veZi ni¢ razen dezuik, ako je moker,
in jgaloSe“ ali verhne é&revlje, ako so zelo blatni in jih ni kje
obrisati. To velja tudi za vstop k redovnim in drungim prepro-
stim niZjim duhovnikom.

Klobuk, ali sploh pokrivalo, vzame moZ povsod seboj, gos-
pod kaker sluzabnik, le da ga pri gospodi sluzabnik derzi v
desni roki, nekoliko visoko, kaker bi se bil ravno kar odkril, gospod,
ko vstopi, ga derzi pa v levi roki in sicer nizko ob stegnu z
odpertino k sebi obernjeno. Derzi se za krajec s tremi persti
preprosto visece roke.

Klobuk kaker vsa obleka mora biti za vizito pri vi§ji gospodi se-
veda jako ¢edna. Neobhodno potrebne so rokovice, ki nimajo biti
pretemne barve. Perilo mora8 imeti popolnoma é&isto in brez ma-
deza, suknjo ¢erno sukneno. Za sluZbene vizite pri vigjih pred-
stojnikih oblecejn posvetni gospodje tako imenovanifrak, duhovni
gospodje pa taldr; seveda ko se gre h taki viziti, ima biti po
mestu frak in pa¢ tudi talar skrit pod verhno suknjo; za ulico
j& namreé talar zunaj sluzbe precastitljiva, frak pa skoraj da
presmesna obleka.

Ako jih gre k viziti vet skupaj, vstopi pervi, kedor je mej
njimi imenitnidi in ima tudi v imenu drugih nagovoriti gospoda ali
gospo. Vender je navada pri posvetni gospodi, da vstopi najprej
zenski spol, tadi ke bi bile to le zelo mlade héerke in ole jako
imeniten gospod.

Véasih pa je treba céakati na sprejem v kaki sprednji izbi,
Tam lehko sede§, lehko pogledas podobe, kipe ali drugo lepotitje,
vender se niéeser ne dotikaj, razen kakega casnika ali Casopisa,

*) OmnaZiti je treba érevlije seveda vie preden se vstopi, ali pod stop™
njicami, kjer je pripravljeno Zelezo ali les, da se odergnejo, in iz slame ali
kaj takega spleteno brisalo ali tudi nekaka kertaca.
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ki lezi na mizi. Tega smes pregledati ali tudi brati, nikaker pa.
ne, ako lezi na mizi kako pismo ali sploh kaj pisanega. Tudi ne
delaj nikakega Suma ali ropota, ne zvizgaj, ne poj, tudi tiho sam
zase ne.

Ko se sluzabnik verne in ti odpre sprejemno izbo, vstopi
dostojno 8 klobukom v roki, kaker je bilo prej recéeno, in pokloni
se zmerno vZe berz pri vstopu, ko te zagleda goespod ali gospa,
potem pa Se enkrat, ko stojis dva ali tri korake pred njim ali
pred njo, in zdaj primerno globoko, zlasti ako je gospod ali gospa
mnogo imenitni8i od tebe. Tak poklon se ne dela samo z glavo
ali ramami, temué nekako s eelim telesom, ki se pa nagne tako,
da se herbet ne vpogne, temué stegni, ki imate biti stisnjeni, se
ganete nazaj in glava se vkloni. Tako gospodje. Gospe pa neki
delajo svoj globoki poklon drugadi; namret desno nogo porinejo
nazaj in ob enem na lahko ypognejo kolena in pripognejo
glavo. Pri tem je treba neke spretnosti in torej vaje, in ée se na-
redi dostojno v izraz in dokaz resniénega sercénega spoStoyanja,
je pac tudi lepo in hvale vredno.

Pri zasebnih sprejemih ali avdijencah pri cesarju ali sploh
vladajotem knezu-se naredi tak globok poklon trikrat, pervi berZ
ko se vstopi, pri vratih, drugi v sredi pota, tretji ko se pride
pred osebo kneza, kralja ali cesarja. Pred papeZem pa se ravno
tako na treh mestih poklekne; tretjié se svetemu oéetu poljubi
noga, ali prav za prav krizec na ¢&revlju, in potem se ostane
cel ¢as na kolenih, ako sveti ofe sami ne reko ystati ali sesti.
Po avdijenci se spet na tistih treh mestih narede pokloni ali pred
papezem pokleki in nazaj se gre nekako po strani, da se visokim
gospodom ne oberne herbet, popolnoma po rakove iti pa bi bilo
pat smesvo in Jehko da tudi nevarno. Pri cesarju se je aeki vie
zgodilo, da je nekedo, ki se je seveda ves v strahu tako pomikal
nazaj, prevernil in vbil neke posebne drage posode.

Pred kardinaljem ali tudi Skofom se naredi poklon kaker
pred drugim imenitnim gospodom, potem se poklekne z enim ko-
lenom in poljubi perstan na roki; vsaj primerno je tako za ka-
toliSkega kristijana, kaker smo vze rekli.

Posvetni gospodje poljubljajo gospem roke pri takih prili-
kah; za duhovnika ali redovnika to ne bi bilo dostojuo. Nasproti
bodo vsaj niZji tretjeredniki duhovniku po praviei poljubili Jroko,
keder k njemu pridejo in tudi ko se mislijo posloviti. Sicer pa
se le roka poda, in poda jo pervi, keteri je imenitnidi ali starisi.
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Nagovor mora biti po raznih eokoliséinah razliten. ,Sprejmite,
&islani gospod®, ali ,milostiva gospa, blagovoljno moj ponizni
poklon® — to bi se moglo morebiti reti, keder se ne ve kaj
boljSega . pa seveda preprostemu ¢loveku take nekoliko puhle in
zabuhle besede ne gredo lehko iz ust.

Ako je v sprejemni izbi Ze vel druge gospode, vstanejo, ko
vstopid tudi oni; vender gospe le, ako vstopi gospa, ne pa, ko
pride gospod, razen ke bi bil prav posebno imeniten. Ko si po-
zdravil domaéega gospoda ali gospo, pokloni se na to tudi ostalim
na desno in na levo. Ako so ti to neznani ljudje, te ima zdaj
gospodar ali gospodinja seznaniti Z njimi in nje s tebo, ali kaker
se navadno govori, ,predstaviti ima tebe njim in nje tebi. To
se zgodi tako, da se oberne proti najimenitniSemun izmaj ostalih
ter njema in ob enem ysem drugim pove tvoje ime in stan; po-
tem imenuje nasproti tebi naj prej njegovo ime in stan in na-
dalje vseh drugih po versti ne glade na veto ali manjSo imenit-
nost tega ali onega, seveda pa se to zgodi le, ako jih ni pre-
mnogo. Tisti, keterega ime se imenuje, se ti primerno pokloni in
ti njemu. Vender je vdasih predstavljanje samo enostransko, ako
se na priliko predstavi mlajSa oseba staridi. ta pa ne oni, ker se
more misliti, da je po svoji imenitnosti vZe obée znana. Sploh se
premladim Jjudem ne povedo imena staridih in imenitnidih oseb ;
visoki starosti pa se daje prednost pred veto imenitnostjo dosti
mlajdega ¢tloveka.

Po pervem pozdravu ali tudi predstavi se ti bo reklo: ,Se-
dite, prosim®, ali ,Sedite, gospod!“ Ako se ti ne rete sesti, ves
pri &em si; opravi, kar imas§, hitro, poslovi se, pa pojdi. NajberZ
nimajo ¢ssa ali ne volje delj se muditi s tebo. Ce se ti ob enem
8 povabilom tudi pokaZe, kam sedi, ne brani se. Vender ne bi
bilo spodobno na stol, kjer si ravno kar sam ali kedo drugi se-
del, posajati obiskovavea, razen seveda, ke ne bi bilo nobenega
drugega primernega stola. Na tako imenovano ,zofo“ sedi le, ako
se ti veli, sicer pa na enega izmej navadnih stolov, na tistega,
ki ti je blize. Tudi domaéi gospod ne sede na zofo, temué na
bliZznji stol, najboljSe tvojemu nasproti; paé pa gre domaéi gospej
prostor na zofi, na levi strani.

Klobuk, ko sedes ali preden sede§, odloZi, vender ne na
mizo, razen, &e je pri roki, na kako stransko mizico, pri imenit-
nidi gospodi tudi nikaker ne na posteljo, ako so te namrel spre-
jeli v spalnici, kar seveda ni primerno, kjer so zato drugi pro-
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atori. Jako imenitni gospodje, denejo klobuk, ko sedejo, naravnost
na tla poleg svojega stola; seveda so tla po hiah, koder hodijo
taka gowpoda, jako lepa in &ista in z drazimi pregrinjali poger-
njena. Spominjamo se pa vender, da je pred kakimi 25 leti rajni
grof Sambor, ki je imel pravico do francoskega kraljevega pre-
stola, tako storil tudi pri nas v jako borni franéiskanski celici,
ko je bil tedanji generalj naSega reda, pater Bernardin Porto-
gruarski, tukaj in mu je grof vernil vizito. Nam se je tako rav-
nanje s klobukom jako ¢udno zdelo, ker nam ni bila znana take
gospode navada. Seveda tudi nade celice res niso, da bi bilo pri-
merno v njih gosposke klobuke na tla postavljati.

Ali to mimogrede ; glejva, kako se ti je obnasati nadalje.
Ko si sédel, se zalne pogovor, ki naj bo preprost, pa dostojen.
Ne govori preglasno, pa tudi pretiho ne, temué tako, da te bo
lehko sliSati in lehko razumeti.

V veéi druzbi naj govore zlasti starigi in imenitnisi; mla-
dina vedinoma posludaj, govori le vprasana. ,Govorjenje je sre-
bro, moléanje pa zlato“, pravi pregovor, seyeda moléanje o pra-
vem &asu.

Ko drugi govori, ga ne vstavljaj, razen ke bi govoril kaj
* naravnost in oéitno pregreSnega; pa tudi-ne misli ti na druge
reti, ko ti oni kaj dopoveduje, temu¢ poslusaj pazljivo in pri-
terjuj o priliki, ali daj kako drugadi na znanje, da poslusas in
misli§ na to, kar oni govori. Za vsakega je namreé tezko in raz-
Zaljivo, ako ho¢e kaj povedati in pripoveduje, pripoveduje, — kar
vidi in opazi, da ga nihie ne poslusa. Sicer je dostikrat pac res
tezko posludati stare povesti, ki si jih viZe stokrat slisal; vender
v resnici vljuden &lovek ne bo vstavil pripovedovavea, skusal bo,
te mogole, kako novo stran najti v njegovem pripovedovanju, ter
potem govor napeljati na kaj drugega. Seveda si taki pripovedo-
vavei tezko dajo do Zivega, ker holejo zmirom le sami imeti be-
sedo ; na to, kar bi kedo drugi rekel, ravno taki navaduno ni¢ ne
pazijo. To so ljudje, ki so sami v sé zaljubljeni; zato tadi najrajsi
sami 0 sebi govoré, sami sebe hvalijo, svoje posebne zmozZnosti
in vspehe povzdigujejo, ,jaz“ jim je vsaka druga beseda. Zares
olikan é&lovek ne dela tako; on govori sam o sebi, ali ni¢, ali
koliker se da malo in le primoran; saj je pal vsako bahanje zo-
perno in smesno. Se svojimi deli naj pokaze &lovek, kaj je, kaj
more in kaj zna ; &e bo vreden, ga bodo hvalili drugi, in ¢e ga
ne, tolikanj bolje zanj, ostane mu pladilo nezmanjsano pri Bogu.
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Pa tudi o drugih ne govori, kar veS, da jim ne more biti
Jjubo, da poves. Tudi na najnedolZnisi nadin koga osmesSiti nikar !
ni lepo, ni plemenito! Ako je pa drogi tebe kako vS&ipnil ali
zbol z jezikom. ne kazi se razaljenega, sprejmi za Salo, Ce tudi
morebiti ni, ali pa bodi, kaker ne bi bil slifal. Da bi se gosti,
povabljeni ali ne, mej sabo grizli in prepirali v Iljudski hisi, to
bi bilo ve¢ ko neprimerno, 8¢ bolj pa seveda, ke bi se z doma-
¢imi ali domaci Z njimi. O politiki, o narodnosti, o veri naj se
zato zlasti v meSani druzbi ne govori, ker pelje tako govorjenje
kaj rado do prepirov in Zaljenja ; v ucene znanstvene razprave
se tudi ni treba spudtati, kjer ni kraj za to. Zlasti pa se mej
olikanimi ljudmi ne govori o nespodobnih in gnjusnih releh, pri
mizi ne o tem. Kar je pod mizo. Kjer je vendar le treba take reci
imenovati, se ne imenujejo sé svojimi pravimi mej sirovimi ljudmi
navadnimi imeni.

So torej besede, ki se jih ne spodobi izgovarjati poStenemu
in olikanemu ¢loveku, in mnogo je takega, o Cemer ne gre go-
voriti v izbrani§i druzbi. In vender nima biti pogovor v taki
druzbi prazno klepetanje, neslano, abotno govorjatenje; pogovor
v taki druzbi ima biti prijetno, dulbovito kramljanje, kjer zdaj
ta, zdaj oni dobi priliko kaj mikavnega povedati. Seveda je na- -
vadno eden ali drugi, ki ima poglavitno besedo in koliker zna
lepse voditi pogovor, toliko bolj bo priljubljen,

Ako izklju¢imo to, kar bi moglo kaker koli spotekljivo biti,
ni na dalje toliko na tem, kaj se govori ob takih prilikah, temuc
kako se govori,

Pred vsem drugim mora biti govorjenje preprosto in ne kako
prisiljeno. Seveda pa vender olikan ¢lovek v enaki druzbi ne go-
vori svojega jezika tako preprosto, kaker morebiti ljudje v vasi,
kjer je rojen ali doma. Vsaka vas ima svoj glas; olikanisi ljudje
enega naroda pa morajo vender koliker toliko enako govoriti
svoj jezik. Okoli Gorice govore preprosti Slovenci: patek, plas
vzati, zaklati itd. namestu: petek, ples, vzeti, zakleti. Jako je
raz8irjena po Slovenskem izreka glasu w za @ in mnogo takega.
V olikanem govorjenju se je treba varovati podebnih posebnosti
Jjudskih nareéji.

Nasproina napaka je tisto ,eljanje® ki se je v novejiem
éasu vgnjezdilo po Solah in sili zdaj semtertja celo Ze mej pre-
proste ljudi. Po Solsko se izgovarja n. pr. kral (to je: kradel)
kaker kralj, polzki pot kaker poljski pot, volna
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(Wolle) kaker voljna (weich). Taka izreka je prisiljena, ne
slovenska, niti, kakor pravijo, ,slovanska“, temué¢ nemska ; ako
je teSka, je tudi tam nemskega izvirka; sploh, pri nas je taka
izreka v resnici nitemerno spakovanje. Ne ,eljaj* torej, ne ko
govori§, ne ko bere§; govori in beri bil kaker biv, bal kaker
bav, polzki kaker povski, volna kaker vovna itd.;
saj tako govori odloéna veéina Slovencev na Kranjskem, na
Stajerskem, Koroskem, Goriskem, tako govore celo na Ru-
govskem milijoni in milijoni pogtenih ljudi nepopatenega sloven-
skega jezika. Sploh se varuj vsega novega, gosposkega pre-
delavanja in kvarjenja slovenskih besed; ne govori: braleec,
igralec, deldlec, temué: briavee, igravee, délavee,
kaker so od nekedaj govorili na8i dedi in prededi, ne: d e-
lavnica ali delarna, temuédélavnica,ne hirdljnica
temué hiravnica,ne béljnica, temué bovnica, ali bolje
bovnidnica, ne varijem, verttjem temué varujem,
vérunjem, to je blizn: varjem, vérjem.

Kaker ndpalnega izgovarjanja, tako se viruj seveda tudi
koliker le mogote vseh napaénih in ptujih bodisi nemSkih ali
kakersnih si bodi drugih ne domadih besed, kjer imamo dobre
slovenske. Ne reci foter namestu ote, ne paner za kmet,
ne prifza pismo, ne klajder za obleka, ne cahen za
znamenje, ne cajhen za ¢udo, ne Safti za tezko, ne
glihati za vavnati nelifrati zaposlati,dati,pro-
dati ali oskerbeti itd. Pa to so vZe nekako vdomacene,
sploh znane tujke; $e hujse je, ¢e rabi kedo nove tuje besede,
ki jil sam prav ne ume, s takimi se osmesijo véasi celo uteni
lJjudje. Nikar torej ne delaj preimenitnega svojega govorjenja s
takimi besedami. Tudi celih stavkov nemdkih ali talijanskih nikar
ne mesaj v slovensko govorjenje, ¢e tudi res znas nemsko ali
talijansko. Nemiko govori z Nemci, talijansko s Talijani in ko z
njimi govori§, tudi ne Stuli vmes slovenskih besed, ki ves, da
jilk ne umejo.

V druzbi naj se sploh govori v tistem jeziku, ki ga umejo
vsi. Zlasti naj se na priliko dva ali trije posebej ne pogovarjajo
v pri¢o drugih v takem jeziku, ki je drugim nerazumljiv, ker bi
si ti lehko mislili, da je tako govorjenje njim na Skodo. In ke
bi res govorili o keterem pri¢ujotem kaj razzaljivega, kako lehko
bi bilo, da bi tisti vender le razumel njih govorjenje ter se sam
oglasil v tistem jeziku, kar seje v resnici Ze zgodilo vetkrat, ne
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na veselje tistim, ki so pri tem na sramoti ostali. Varuj se torej
vsega, kar bi moglo komun nemilo in ne ljubo biti v tvojem go-
vorjenju, vedno skazuj vsakemu spostovanje in &ast, ki mu gre.

Odrasli ljudje, ako niso domadi in dobri znanci, se zdaj pri
nas mej sabo vikajo, tako preprosti, kaker olikani. Ako bi dan-
danadnji olikan Slovenec komu rekel oni, bi bila to ali fala ali
ljudje gosposkim, zlasti tudi duhovnikom, primernise pravijo o n i.
Bodi si res, da je onikanje iz nem#tine prislo v slovendéino ; per-
votno slovensko tudi vikanje ni. Preprosti ljudje se tudi mej
Nemei vikajo. Pervotno slovensko je pal le samo tikanje; ali
mi dandanasnji ne moremo biti tako pervotni, da bi vsakega Clo-
veka tikali. Tikanje je po pravici omejeno na mladino in dobre
znance in prijatele. Preprostemu éloveku na kmetih se prigodi,
da ne ve, kaj bi in kako birekel na pol odraslemu studentu, pa
zatne n. pr.: ,Kedaj se je pa prislo iz Ljubljane ?* To je smesno
govorjenje. Ce si me upas re¢i ,ti% le pogumno reci ,vi* ali
»0 ni% Po mestih ule otroke tikati tudi starife; po nafem pre-
pridanju to ne more biti dobro. Otrok je dolZzan starisem ne
samo ljubezen, ampak zlasti tudi spostovanje in tega ni v tikanju,
to je terdno zvezano z vikanjem.

Na Goridkem in nekod tudi na Kranjskem pa govore nekako
na pol: ,ofe, kaj ste rekel ? mati, kja ste bila ?* Tudi to se
nam ne zdi prav, tudi v tem ¢utimo nekako pomanjkanje prayega
serénega spostovanja. Po nasdi misli naj bi se reklo povsod, ka-
ker se pravi na Kranjskem vedinoma: ,kaj ste rekli, ole? kje
ste bili, mati ?* — Tako se nam zdi, da se tudi po pravici uéi
govoriti otroke: ,ofe so rekli, mat1 so veleli“, ns: ,oéa je rekel,
mati je velela®. Drugo vprafanje pa je, ali imamo tudi stari lju-
dje tako govoriti o svojih starisih in seveda tudi o starisih tega,
s komer govorimo ? Na Kranjskem je to paé menda vedinoma res
tako in kedor je takega govorjenja vajen, vsaj ne bo lehko za-
Sel v sirovosti kaker: ,moj stari je rekel“. Tudi o domagih
duhovnikih dobri katoli¢ani pe pravici govore kaker o staridih,
pretirano bi pa bilo, ke bi se to zahtevalo tudi za vse druge
duhovnike. Le otrokom bi se moglo pripovedovati n. pr.: ,Skof
Slomdek sv bili rejeni tu in tu, v %olo so hodili tam in tam in
Ze v malih Solah so bili jako pridni in poboZni“ itd.

Nasproti vidjim in najvigjim gospodom pa ne zadostuje pre-
prosto vikanrje, vedno ali vsaj v posameznih- manjsih stavkih je
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dostavljati njih eastni naslov: n. pr.: ,Povejte mi, prosim, gos-
pod cesarski svétnik, to in to.* ,Ali ste bili, milostiva gospa,
véeraj tam in tam ?“ | Ako vkaZete, prevzviSenost, bom storil, kar
bo v moji mo&i“, Nasproti kralju ali cesarju bi se reklo najberz
bolje v tretji osebi: ,Kaker VaSe velitastyo zapoveduje !“

Zlasti otroci naj bi se Ze iz mladega vadili svojim kratkim
vprasanjem in odgovorom destavljati primerns nagovore. Ako
vprada ote: ,Ali si Ze spisal nalogo, Janezek ?* naj Janezek ne
odgovori samo: ,Da!“ ali: ,Na!“ (%8 menj ,ja“ ali ,nak*),
temué: ,Sem, ode ljubi!® ali: ,Nisem 8e,0te ljubil!®
Ako materinih besed ni dobro slifal in umel, naj ne vprasa:
JKaj?® ali: ;Koga?“ (ali ,kova?“), temné: ,Kako ste rekli,
draga mati ?* Kaki imenitni gospe ali kakemu gospodu profesorju
bi moral reé¢i v takem priméru n. pr.. ,Prosim, gospa milostiva,
kako mislite ?* ali: ,Oprostite, gospod profesor, nisem sliSal do-
bro, kar ste rekli.“

Ako se govori o imenitnih osebah, ki niso priujote, se de-
stavlja vedno ,gospod® ali ,gospa®: ,gospod Zupnik“, ,gospod
utitelj*, ,gospa sodnikova® itd. Ne sme pa sin ali héi reéi: ,moj
gospod ofe”, ,moja gospa mati“, ampak le preprosto: ,moj ole",
»,moja mati“, tudi ke bi bil ofe velik gospod in mati imenitna
gospa. :

Otroci do 14 leta smejo imenovati, kjer je taka navada,
oteta: ,ata“, ,tata® ali ,papa“ in mater ,mamo®, v poznejsih
letih pa bi to ne bilo vel primerno.

Zelo graje vredno in jako slabo znamenje pa je svoje vikje
ali sploh postene ljudi imenovati sé zanitljivimi in smesnimi pri-
imki, kar se vender, Zal, tako pogostoma godi.

Ko govori§ z gospodom o njegovi Zeni, ne reci: ,Vasa
Zena“, tudi ne ,Vasa gospa“ ali ,soproga“, temud imenuj jo po
naslovu ali imenu, n. pr.. ,gospa grofinja“ ali ,gospa Janezi¢“
ali kaker se Ze imenuje. To velja tudi glede hlere; ne: ,Vasa
hé¢i“, temué p. pr. ,gospodiéna Marija“.

V novejSem Céasu so zaceli tudi kmetje vZe govoriti ,moja
soproga“ namestu ,moja Zena“. To je nekolikn smedno; prihra-
nimo ,soprogo® za imenitne gospe. Tudi sam sebe pameten kmet
ne bo dal imenovati gospoda, ¢e prav ima morebiti ved v mosnji
in tudi v glavi ko mnogi, ki se tako imenujejo. Torej ,ode Zu-
pan®, ne ,gospod Zupan®! Prav tako vbozemu redovniku ne gre
nasloy ,gospod*, temué ,ofe*  (pater), ako je masnik, sicer le
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nbrat® (frater), Greh seveda ni, ako pravi kedo tudi redovniku
»g0spod®, zlasti ¢e je masnik, saj je vender masniStvo e dez
posvetno gospostvo, tudi ¢ez naj visje. Vender pa sploh ni dajati
nikomer naslovov, ki mn ne gredo; kedo bi mogel celo misliti,
da se holed norcevati Z njim.

Spomina vredno je tudi, da se najvigjim naslovom, kaker
papeZ cesar, knez, Sk of itd. ne pristavlja beseda go s-
pod; torej ne: ,gospod papez“ itd. Namestu ,papez“ se pravi
tudi ,sveti o¢e“, vender le, keder je govorjenje o Zivem, ravno
vladajotem papezu. Skof, ki ima derzavni naslov kn e/, pa se
lehko imenuje v pogovoru tudi samo ,knez*, v nagoveru: ,mi-
lostivi knez!“ Ako je treba rabiti oba naslova, bi se bilo pri nas
bolj prav po latinskem ali talijanskem nadinu ravnati, kaker po
nemskem ; torej ne  knezodkof*, ‘knezodkofa“, temué  knez §kof“,
pkneza skofa®; ,knezodkofijski* pa bi se morebiti z veto pravico
tako reklo, ali latinséina in italijanséina nima take sestavljene
besede. Pri Skofih, ki so bili ob enem najvigji derZavni poglavarji
ali knezi svojih Skofij, se prav postavi besedica ,in* mej nasloya
n. pr. ,nekedanji knezi in skofi solnograiki“. V sedanjih razmerah
pa to ni veé tako, ker zdaj solnograSki nadskof ni veé solnograski
knez, dasiravno ima Se kneZjo Cast in vsled nje neke posebne in
ne ravno zaniéljive pravice.

Sicer je splosni &astni naslov 8kofov in nadskofov italijansko
pmonsinjor®, kar se pa daje tudi nekim duhoviaikom, ki imajo
od papeza nekako posebno fastno sluzbo (ali bolje refeno sluz-
beno ¢ast*), ki je Z njo sklenjena pravica do tega naslova, Tudi
pred ,monsinjor* ni postavljati besede ,gospod“, Kker Ze samo
na sebi pomeni ,gospod* (ali prav za prav: ,moj gospod“); tudi
v nagovoru je zadosti ,monsinjor“ brez ,Castiti“ ali ,predastiti,
kar bi bolj odjemalo ko dodajalo ali mnozZilo dast.

Neketeri naslovi se morejo rabiti v pismih, ne pa v govor-
Jenju, tako zlasti ,blagorodni gospod*, ,Vase blagorodje“. Ven-
der je nemska gospoda to tudi v pismih vZe bliza popolnoma
opustila; paé pa nagoyarjajo Se zmirom z ,visokoblagorodni®
»Vase visokoblagorodje®, kar gre nizjim plemenitasem, vigjim &i-
novnikom, oficirjem in profesorjem. — Ali bodi zadosti!

Daj torej cast, komer gre Cast, dragi tretjerednik, vsakemn
toliko, koliker mu je gre, brez prikrajSavanja in brez pretirava-
nja, Bodi prijazen z ljudmi, pa ne presiadak; bodi vesel z vese-
limi, vender ne bodi aboten burkez; bodi Zalosten sé Zalostnimi
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vender ne bodi pusta kislica ; govori v druzbi rad, ali ne Cencaj
praznih. mlednih &ené in ne ponavljaj stokrat, kar je zadosti en-
krat povedati; glej, da bo tvojega -govorjenja tudi kedaj konec.

,Cas je drag; ne trati svojega, ue krati mojega!“ tako ne-
kako smo brali z velikimi ¢erkami napizano ali natisnjeno pri
nekem slovecem profesorju graskega vseucili§éa pred kakimi tri-
deset leti. Pa ¢e tudi ne najdes povsod teh ali takih besed na
steni, ker niso vsi ljudje profesorji in tudi vsi profesorji nimajo
toliko pisati, kaker je imel tisti, Bog mu daj dobro! — vender
nikar ne zabi, da imajo tudi oni in drugi svoja dela in svoje
dolZnosti; ne zaderzuj jih torej s premnogimi in predolzimi obis-
kovanji. Ke bi ti ne pokazali kaker koli, da je dovolj, s:j moras
vedeti sam, kedaj se ti je posloviti.

Navadna spodobnostna vizita traja 10 do 15 minut, ne ved.
Ako te morebiti zaderzujejo, ostani fe nekoliko. vender le dve ali
tri minute, ker tako zaderZevanje nima namena v resnici delj
zaderzati, ampak le nekaj prijaznega povedati obiskovaveu. Za
posebne prijatele to seveda ne velja; vender tudi v tem primern
ne zaderZuj preve¢ moza, ki ves, da ima obilo opravkov, zlasti
pa ne, keder vidis, da se noCe ni¢ kaj prav poprijeti pogovora,
da sedi nekako, bi dejal, kaker na ternju in se mu vidi — ni
treba posebne bistrovidnosti za to — da mora imefi kaj druzega
v glavi. Ne ¢akaj, da bi ti moral sam reéi, da pojdi v boZjem
imenu. Najvi§ji gospodje sicer sami dajo znamenje, kedaj je av-
dijencija opravljena ; pri njih nima8 prej odhajati. Od navadnega
¢loveka pa ne bi sprejel rad takega slovesa; zato vstani ob pra-
vem c¢asu, berz ko se zaéne pogovor vstavljati, in poslovi in po-
kloni se kaker o prihodu. To velja tudi glede drugih, ki so mo-
rebiti pri¢ujoci, pa ne gredo Se. Klobuka nikar ne pozabi.

Domatin obiskovavea navadno spremi do vrat, morda mu
tudi sam odre vrata, vender vsaki ne stori tega, da ne bi bilo
videti, kaker bi te bil vun vergel. Cez prag stopi na pol nazaj
obernjen in pokloni se od zunaj &e enkrat. Pri vigji gospodi ti
bo v sprednji izbi ali na hodnikun siuzabnik podal pladé in kar si
Se tam pustil, ter ti pomagal ogerniti ali obleti se; zahvali
se mu primerno, pozdravi ga ter poidi. ;

ImenitniSega gospoda ali posebnega prijatela pa spremi do-
macin po mestih do stopnjic, ali pa 8e delj. zlasti v lastni hisi
do vezunib ali vertnih yrat. Pokloni se ponove, kjer se lodita ; e
je obiskovavee prisel v kotiji, tudi Se, ko Ze spet noter sedi, pre-
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den kotijaz pozena. Domaédin se verne Se le, ko se je voz odpe-
Jjal izpred vrat. Gospe pa ne spremljajo odhajavca, razen ke bi
bil posebno imeniten gospod.

To so torej gleds obiskovanja (in pogovarjanja tamkaj) ne-
ketera poglavitna vodila, ki se jih je derzati po mogocnosti in
seveda s pametjo. Res sicer veljajo velinoma gosposki druzbi,
vender koristijo lehko pal tudi preprostemu &loveku. Zlasti pa
naj bi bili nasi ljubi tretjeredniki tudi od te strani lep zgled
drugim menj vajenim Slovencem, zgled olikanega obéevanja tako mej
sabo kaker z drvugimi, posebno drugimi vigjega stanu, in to ne iz
kake smeS$ne, posvetne ni¢emsrnosti, temué iz prave kerstanske
ljubezni in resniénega serénega spo3tovanja do tistih, ki so jim
mej bliznjimi naj blize. Tako bo to prizadevanje ne le pred sve-
tom Kkoristno in hvale vredno, temué tudi Bogu ljubo in za veéno
zvelitanje zasluzno vsem vkupaj in vsakemu posebe.

& @
Nanki I [zreki tast. Janeza Vianney-,

tretjerednika, slavnega kurata arskega.
{Dalje.)

Dusa, v kateri prebiva sv. Duh, di8i lepo kaker cvetel
vinograd.

Kedor je obvaroval nedolZnost sv. kersta, je podoben sinovi,
keteri ni nigdar razalil svojega ofeta, marivet ga zmirom slual.

Kedor ima ¢isto dufo, je podoben orlu in lastavici, letetima
v zraku . . .. Kristijan s ¢isto duSo je podoben privezanemu
ptidu. Vbogi ptiéek ! komaj caka, da se vervea prereze, da bo.
potem hitro odletel.

Dobri kristjani so podobni ptitem z velikimi perotmi in
majhinimi nogami, keteri nigdar ne potivajo na tleh, ker se ne
bi mogli vzdigniti k letenju. Zato delajo tudi svoja gnezda na
visodinah. Tudi kristjan mora zmirom prebivati na visofinah.
Berz ko pademo z mislijo na zemljo, nas hudoba vjame.

Cista dusa je krasen biser v $koljki. Dokler je biser v
nji skrit na dou morja, nihée nanj ne misli. Ali pokaZi enemu
tak biser na somcu, in videl bos, kako se mu bo vsaki Cudil.
Tako se bo enkrat tudi &ista dusa, zdaj skrita, svetlla pred an-
gelji v nebeiki svetlobi.
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Bozja miloserénost je podobna derolemu ¢ez bregove se
razlivajotemu potoku: ona se silo odnasa sebo lloveska serca.....

Predobri Bog odpusti skesanemu gresniku prej ko mati po-
tegne ljubljenega otroka iz ognja.

Bog ima, ko v velno pogubljenje obsodi gresnika, tako so-
éutje z njim, kaker mati, ki gleda sinii, ko mu beri¢ glavo seka.

O sretni, keder bo na koncu sveta dufa po nebeskih disa-
vah puhte¢ 8la iskat svoje telo, da ho Z njim Boga na veke
vzivala ! Takrat bodo naSa telesa vstala iz zemlje kaker perilo
iz luZenja . . . . Telesa pravi¢nih se bodo svetila ko dijamanti,
ko kroglje Ijubezni.

Kaka radost bo obsla duso, ko se bo zopet zdruZila s po-
velitanim telesom, ketero ji mne bo vet v orodje greha in vzrok
terpljenja! Zavila se bo takrat v baljzam ljubezni, kaker tebela
v cvetlicah . .

KEnkrat sem $el k nekemu bolniku. Bilo je spomladi; gozd
je bil poln ptitkov prepevajotih. Jako me je to razveseljevalo.
Govoril sem sam sebo: ,Vbegi pticki, vi ne veste, kaj pojete!
Oh skoda! . . . Vi pojete slavo bozjo.

Keder nemate ljubezni boZje ste jako vbogi, ste kaker dreve
brez cvetja in brez sadu.

V dusi z Bogom zdruZeni je vedna spomlad.

Molitev je lepodideda rosa; treba je pa moliti s ¢istim ser-
cem, ako hotemo to roso okusiti.

Iz molitve izhaja okusna sladkost kaker sok iz prav zre-
lega grozdja.

Bog nas ne potrebuje; ako nam zapoveduje moliti, stori
to za nade dobro, ki ne obstoji v drugem,ko v molitvi. Keder mi
molimo, se on pripogne k svoji vbogi stvari, kaker ljubeznjiv ofe
k svojemu otroku Zeletemu mu kaj povedati.

Serce hudobnega je mravljs¢e grehov; podobno je kosu
smerdljivega mesa, kjer vse mergoli od &ervov.

Keder se ¢lovek vda strastim, splete ternjevo krono okolu
svojega serca. (Konec prih.)

Priporocilo v molitev.

V pobozno molitev se priporofajo rajni udje III.reda skup-
Stine goridke: Frantiska (Marija) Suligoj iz Loma, Marija
(Magdalena) Redensek iz BoStanja, Terezija (JoZefa) Krajnik iz



Standraza; biljanske; Jozef (Franc) Konjedic iz Smartina ;
gorjanske: Helena (Barbara) Poklukar; trojiske: Franc
Lenart, Ana Rojs in Terezija Poljanec od Sv. Urbana, Regina
Rozin od Sv. Lenarta, Blaz Rakusa od Kapele; Gera Terstenjak
od Sv. Antona, Frantigka Sijauec, UrSa Kurbos in Jovana Stefa-
nee od Sv. Jurija na Stavnici, Anton Kocmut od Sv. Andraza,
Marija Geda od Radgone, Ana Horvat od Sv. Boljfenka, Eliza-
beta Anerzi¢ od Sv. Barbare, Marija Vilicnjak od Mals nedelje,
Jodef Kajdi¢, Marija Breznik in Terezija Jausovec od Sv. Petra
pri Radgoni, Franc MurSec in Elizabet Stebih od Sv. Roperta,
Marija Lasbaher od Negove, Helena Strmec od Ljutowera, Marija
Jarc od Sv. Jurija v Slov. gor., Johana Jagri¢ od Sv. Benedikta,
Neza Mulec od Sy. Trojice.

Dalje se priporotajo: R. B, da bi mogel prav spolnjevati
pravila 3. reda; neki tretjerednik v Ljubljani za odverrjenje
skusnjave; g. A. L. zZupnik pri Sv. Kr. za poterpezljivost in
ozdravljenje hude in dolge bolezni; bogoslovec F. D. za zdravje
in stanovitnost v poklicu; M. D, da bi z boZjo pomodjo mogli
skoraj nabrati potrebnega denarja in zaeti zidati cerkev v Cast
Bogu sv. Duhu; A. St., da bi bil reSen denarne zadrege in da
bi mogel krize, posebno svojo hudo bolezen vdano prenaSati in
svojo Zupansko slnzbo prav opravljati in hiSnih' nadlog se resiti,
priporota tudi g. Zupnika in tudi svoje sovraznike; neka na umu
bolna oseba ; neki tretjerednik v nujni potrebi; neka tretjered-
nica priporofa sebe in svoje stiri otroke ; neka druga sebe, moza
in otroke; tri tretjerednice, da bi ozdravele; neka oseba za raz-
svitljeno pamet in boZji blagoslov; neka tretjerednica priporoa
sebe, svoje stariSe, sestro in brata za sveto poterpezljivost ;
neka tretjerednica za lastno spreobernjenje in spreobernjenje
cele fare, za dobre dusne pastirje; neka druga za po-
mo¢ v velikih dudnih in telesnih tezaval, priporota tudi
svojega brata za milost spreobernjenja in prave pameti; A.
8., visokosolec, za zdravje; ueka mati svojo héer za popolno
ozdravljenje ; P. K. P. v jako vazni zadevi: Fr. K. tretjerednik,
deloma vslisen, za celo in stalno vslianje in odstranjenje nevar-
nih skudnjav; vel ftrefjerednikov priporota svojega prejsnjega
dusnega pastirja za odvernjenje vseh dusnih in telesnih nevar-
nosti: neka tretjerednica sebe, svoje otroke in svojega moZa ; dve
tretjerednici, da bi mogli premagati skusnjave in v miru Ziveti ;
neka mati sebe za “voljno poterpezljivost v bolezni in sratno za-
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dnjo uro, svojo hder za razsvetljenje in pomot bozjo k izpolnje-
vanju dolZznosti svojega stanu; neka tretjerednica za vse dusne
in telesne potrebe; druga za Cistost, ‘poniZnost in stanovitnost v
dobrem do konca. (Pladati za natisnjenje poslednjih Stirih pripo-
roteb ni ni¢, kaker za druge ne; vender jih' ne bomo dali na-
tisniti 12 krat, bodi zadosti, da so natisnjene enkrat. Nadi po-
bozni bravei in bravke pa bodo gotovo radi molili tudi na
dalje za vse, ki so bili kedaj, prej ali potlej, tukaj priporodeni;
za vsakega posebej to tako ni lehko mogoce.)

Zahvala za vsliSano molitey

Na Dobravi pri Ljubljani 7. noy. 1899,

Dve leti sem se pogajal za jako vaZno stvar ticeco se moje
lastne in moje druzine prihodnosti; a ni §lo, Potem sem pa skle-
nil opraviti v &ast presvete druzZine devetdnevnico s trdnim
sklepom, ako se mi stvar posredi, da jo iz hvaleZznosti objavim
v ,Cvetji z vrtov sv. Franci§ka*. Se ‘le dva dni sem opravljal
zaobljubljeno devetdneynico in usliSan sem bil. Hvala Bogu in
presveti druzini, z véeraj$njim dnevom je bil do picice dosezen
moj namen, kar tukaj ofitno ir najvestneje potrdim.

Matija Rant, naduditelj.

V Ptuju 6. XIL 1899,

Neki meni znan gospod je lezal na smertni postelji. Imel je
neko stradno, neozdravljivo bolezen, ki mu je uzrotevala tolike
boletine, da je véasih kar besnel. V obupnostije testo rotil Zeno,
naj ga ubije, da bo nehal trpeti. Revez je bil sicer tudi kri-
stijan, a zanemarjal je verske dolZnosti Ze leta in leta.

Tudi v bolezni ni hotel nitesar sliati o verskih reteh. Ko
ga nekedaj ,slutajno* obis¢ejo dusni pastir, hudoval se je nad
Zeno, mislet, da je ona kriva. Molili smo zanj, da bi mu Jjubi
Bog omehéal srce, a navidezno zaman. Swurt se je blizala z na-
glimi koraki. Mar naj se ta dusa v obupnosti loli s sveta. Ne-
kega dni posljem bolnikovi héerki svetinjico brezmadeZnega spo-
tetja z narotilom, naj jo vtakne skrivaj o¢etu pod zglavje. Oblju-
bim tudi, da hotem objaviti izpreobrnenje. In glej éudo! Sveti-
njica 8¢ ni bila 2 uri pod zglavjem, pa je bolnik Ze prosil na ve-
liko zacudenje navzoénih za spovednika. Po prejemu sv. zakra-
mentov je bil ves izpremenjen. Poznalo se mu je na obrazu, da
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je sladek mir objel njegovo dufo. Prihodnjega dne je mirno za-
spal v Gospodu, Ta dogodek je napravil na vso rodbino pokojni-
kovo tako velik vtisek, da je vsak od njih hotel imeti jednako
svetinjico. Slava Mariji, pribezalidtu greinikov !

Dalje naznanjajo svojo zahvalo: E. F., da se je posretila
operacija pri nevarno bolnem oéetu ; M. D. za vel milosti ; rod-
bina tretjerednikov za povoijni izid dolge pravde (dar za ustav
sv. Antona v Rimu odposljemo o priliki, Bog poverni!); A. St.
za pomoé v stiskah in preganjanju sovraznikov; A. V. za ozdravy-
ljenje hude bolezni in reditev iz velike sile; F. K. za pomot v
skusnjavah (denar za svete maSe oddali po namenu); A. B, za
pomol v duSnih stiskah in za telesno zdravje; T. S., da je
ozdravelo kupljeno Ziviuce; Stiri osebe za odvernjenje fkode, ki
jim je pretila; neka Zena iz Novestifte za pomo¢ v dudnih in
telesnih potrebah, zlasti za blagoslov in zdravje pri Zivini; F.
R. za izredno pomo¢ v nevarni bolezni svoje matere; M. P. za
resenje syoje héere iz hude bolezni po dveh sreéno prestanih
operacijah in ve¢ drugih milosti; br. P. V. za prejeto milsst; J.
Z. da je nazaj dobila izgubljen denar; K. O. za zdravje pri svi-
njah; M. M. za prejeto milost; neka tretjerednica za ozdravljenje
noge ; neka druga za pomoé boZjo v zadregi.

Elizabetisce,

Solskih sester zavod za vzgojo deklic
v Tomaju (p. SezZana).

Nad blagi prijatel, tretjerednik in ¢astni kanonik terZaike Ekofije, pre-
dastiti gospod Urban Golmajer je vstanovil se Zertvijo svojega pre-
moZenja in v ta namen nabranim denarjem gori imenovani zavod. Nova hisa
8d Solo in drugim je stala 8485 gld. Pri tem je naredil dolga brez obresti
2000 gl. Sola se je zatela 1. 1898 s pervim razredom, letos se je odperl 2.
razred, tretji se ima odpreti prihodnje leto. Dotiéni prostor je sirovo dodelan,
ali delaveev, ki jim F%m nekaj ¢ez 500 gl., Se ni bilo moti platati zaradi po-
manjkanja denarjn. Tudi vodnjak bo treba e delati, ki bo stal 1000 gl. Da
zverdi to delo in poplata dolg, bi potreboval blagi gospod %e naj menj 3500
gl. Kje naj jihifte? Nadi pobozZni bravci ve gospod, da niso bogatini, vender ve
tudi, da so dobrega, plemenitega serca; zmirom so rali dali, koliker so
vterpeli; za dobre namene. Zato upa predastiti gospod, da tudi njegove mile
proinje ne boste preslifali; Jezusovo ljubezni polno Serce Vem bo obilno po-
vernilo Vade darove. Kedor more darovaii kok veéi zuesek, naj ga poélje
naravnost gospodu dastunemu kanonikn v To'ma j, poita Se z ana, Kedor
bi vterpel le kaj krajearjev, bi jih lehko prilozil naroénini na ,,Cvetje*; mi
bi poslali potem gospodn, keder bi se kaj ved nabralo,




goglasna. Verhu tega mi s pisanjem z ,1“ nié pomagano, ker
imamo, tudi ¢e pisemo igralec, -lca, po slovensko vender
le izgovarjali igrawee, -wea. ‘Al ne? . -

Seveda ne! pravijo uadi nasprotniki — in tako smo sredéno
prisli do berloga, kjer Jezi lisjak. Seveda ne! kontni 1 se ne
sme vet govoriti, kaker ga gmrmi BO1OVO ¢ez 200 let odlotna
vetina naSega naroda, ne le Gorenjei ‘in Korosci, tudi  Dolenjei.
tudi  Notranjei, tudi Primorei, tudi btzqmc,l — ne sme se vel
govoriti, kaker so ga govorili Kopitar in '~ Metelko, Vodnik in
Preseren, sploh vsi olikani Slovenci dalcé tez sredo potekajodega
stoletja, ne sme se ved tako! Zdaj je to  vavkanje*, .pasje la-
janje*, ,Zabje kvakanje“, ,gorenjska kmetavséina“ in ,gorjanscina“
— oprostite, ¢e je premalo! Naga gospoda (vidite, kako fina !)
glasuje z navdusenjem za fini, elegantni nemski I* —'in smelo
terdi : S tem postane nasa govorica drugim bluvatmm umevnujba
— Risum teneatis, amiei ?

Tenete ! bL\';u je Dbolj joka vredna kaker smeha. Jaz sem
pisal o nji Ze toliko! In kaker se mi zdi; sem svoj nank podpi-
ral z veljavnimi dokazi; overgel jih vsaj do zdaj uihée ni Se.
Vze sem tudi mislil sain pri sebi, da“sem kaj doseégel, da sem
pridobil vsaj vse nuSe jezikoslovee. Nekaj jé hilo menda resnic-
nega v tej tolazbi; ali Zal, vseh niti profesorjev' jezikosloveey
nisem” preprical, nikar uéiteljev in uciteljie jezikoslovskil, nikar
ucencev in uéenek ! Ali naj torej e enkrat zaénem od kraja.
naj ponavljam, Kar sem sam ne vem Ze kolikokrat povedal ?
Vender vsega morebifi’ 8¢ mnisenm ‘povedal, o slaboglasjo in ‘bla-
goglasju morda 8¢ uisem  govoril zadosti. In vredno bi bilo ob-
Sirnise govoriti o tem in onem, Ker je seveda fudi meni mno-
go do tega, da bi bila’ nasa Jjuba slovendtina, kar se da, lepa
in blagoglasna. Morebiti torej pozueje; za zdaj plﬂ.\'i[l] ﬁmnm to:
SSlovenec ljubi, e se bo§ s tistim Spic¢astim

eljem gililj, menise zdi, da bo Lan jezik Slova-
nomzopernoe evililj! g

Blagoglasje je v jeziku lepa red; vender, Kaker smo vie
prej videli, ni peglavitna reé. Slovenska izreka mora biti naj-
prej slovenska, potem 8e le blagoglasna, in blagoglasna naj-
prej ne Nemcem in Talijanom, al tisti nasi gospodi, ki ima uho
blazenega nemfkega in talijanskega blagoglasja polno, ne tem,
temué blagoglasna Bodi najprej veéini nasega naroda, keteii je
doma¢ glas prijetnisi od fujega, potem pa nadalje tistim milijo-
nom Slovanov, ki so si ohranili v tem oziru uepopacen slovanski
slab. In to niso Cehi, ki so v tej stvari poneméili svojo izreko ;
to so Hervatje Hl(__ikd\FCI to 80 Serbi in Bolgarji, zlasti pa velika
slovénska naroda, Rusi in Poljaki. T'e torej imamo mi vprasati,
ali jim res dela ,eljanje* nafo slovenséino mnmevnejso, ali se jim
zdi res taka izreka prijetna in zlasti ,slovanska*?

In jaz, da ne ostanem za vselej na svojem ,omejenem sta-
listu“, sem se obernil v resnici 8 takim vprasavjem do moza, ki
more v Lej reéi z najveéo pravico govoriti v imenn obeh wvelikih
slovénskili narodov, moza, ki je profesor slovénskega jezikoslovja



zdaj vie na tretjem vseutiliséu slovenskem, v fonetiki pa gotovo

perva avkioriteta mej Sloveni; ta moz je: dr. Jam Bau-

douin de Courtenay, zdaj profesor ysenciliséa krakovskega,

prej na ruskib vseuciliséih v Kazddji in v Jurjevem (Derptu).
Pisal sem mu mej drugim nekako takole :

. »Kaker vesie, pri nas nigdar ne wminejo jezikoslovske voj-
ske. Zdaj se je wnela vsled Leyéevega ,Slov. pravopisa* posebno
serdita. .Na8i ,eljavei,” ki izgovarjajo bilj, prigelij, vo 1j k,
so kar iz uma; ker pravi Levee, da je tako izrekovanje ,spako-
vanje.® Vi, gosp. profesor, ste povedali resnico vze pred dobrim
Cetertstoletjem ; jaz se tudi vze blizu 30 let poganjam za do-
maco izieko, ali zastonj! NaSa mlada gospoda hote biti vseslo-
vanska in zato mishi, da mora, izgovarjati. ,Cisti L* — (e na
svetu kedo ve, kaj je v tej reéi slovansko in kaj ni slovansko,
veste to Vi, cislani gospod! Prosim Vas  torej, ako vierpite. ne-
koliko trenotkov Casa, da bi mi blagovolili na kratko odgovoriti
na sledeca, vprasanja :

o L) Al je akustiéni viisek normaljnega poljskega I (ruskega
() blize vtiskn nemsko-eskega l, ali pa blize vtisku bilabijaljnega
w? — 2.) Ali bi vecini Slovangy (Rusom in Poljakom) bolj vstre-
zalo, ako bi Slovenec izgovarjal val, volk po ¢esko (kaker
nemsko, Wibl,, Wolk®,) ali pa, ako izgovori po domace: ya w,
vouk ?—8.) Ali Rusi kje govore gisti nemski /, in ali je prita-
kovatl, da ga bo ruska inteligenca kedaj sploh govorila? — 4.)
Na Poljskem, kaker pisete, neka neznatna maujsina res govori
tak Gist [; ali je to mej inteligenco, ali mej prostim navodom,
movebiti na Geski jezicni maji 2 — 5.) Kako izreknje faktitno
(ne glede na kake slovni¢arske zaliteve) slovaska in maloruska
gospoda konéni I, ali po domace ko bilabijaljni w, ali po pisanju
ko [, ozivoma 17 -

Jako me, boste razveselili, yelecenjeni gospod profssor, ako
mi blagovolite naznaniti resnico, naj si bo taka ali taka; sevela
pa bi mi bilo posebuno ljubo, ako bi se pokazalo, da je nasa do-
maca narodna izreka tudi s& staliséa vesoljnega slovanstva prava
in torej wdi v lem oziru pri nas édino opraviena.® —
: Odgovor na to pismo bi zasluzil, da bi se natisnil na velike
liste, meter visoke, pol metra Siroke, in natisnil z najvetimi Ger-
kami, ki jih premorejo ljubljanske tiskarne, in potem prilepil na
vse voglé po Ljubljani in po drugih slovenskih mestih in tergih.
In ysi profesorji in uéitelji slovenséine in vse utiteljice in druge
plemenite slovenske gospe in gespice bi se ga imele na pamet
:‘;‘;mén.i i otitno povedati- ,naizist“ skozi deset let vsaj
enkrat na tjeden. ' Sd i UL (Dalje prih)

(N« znanje! — Temu zvezki bodo priloZenc nakazuice a tiste pre-
 Jemnikd ,,Cvetjns, ki fe niso poslali napocuine za, priéujodéi tecaj; prosime,
naj stoseto, hﬁlgu\r‘u]jllu do_novega leta. Zul uam je, dv ni bilo moéi zver-
8iti tecaja v tem letu; posleduji zvezek pride, Kar s¢ bo dalo v kratkem. —

" Priliodnji teéaj zelimo za sveto 'leto Kuj bolje opraviti in prosimo, naj tudi
naii ¢islani narecw ki k temw pripomorejo z nekolicko . zvisano naroénino :
1 %k 50 vinarjev. Podlje se lehko Zo zdaj, ali pa ko izide 12, zyezek tega
tecajn, Mej tom vsem vesele prazuike iu sreéno novo leto!

AN T, Opravaniftve ,Cvetja* v Gorici



